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Dostavljam vam Odluku Vije¢a o predaiji doktorske disertacije, doktoranda mr Milana
Sé¢ekiéa i predlog Komisije za ocjenu doktorske disertacije.
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Na osnovu €l. 64 st 2 tacka 9 Statuta Univerziteta Crne Gore i ¢lana 41
stav 1 Pravila doktorskih studija Vije¢e Filozofskog fakulteta je na sjednici
25. 3. 2024. godine donijelo

ODLUKU

Utvrduje se da su ispunjeni uslovi za predaju doktorske disertacje Albanci
u Crnoj Gori 1945-1955: modernizacija i identitet doktoranda mr Milana
Séeki¢a i predlaze se Komisija za ocjenu doktorske disertacije u sastavu:

- Dr Dubravka Stojanovi¢, redovni profesor na Filozofskom fakultetu
Univerziteta u Beogradu za nau¢nu oblast Opsta savremena istorija

- Dr Dorde Borozan, naucni savjetnik na Istorijskom instiitutu
Univerziteta Crne Gore u penziji

- Dr Dmitar Tasié, viSi nau€ni saradnikna Institutu za noviju istoriju
Srbije u Beogradau za oblast Istorija
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Prof dr Tatjana Novovic

Dostaviti:

- Odboru za doktorske studije

- Uz Zapisnik sa sjednice Vijec¢a
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VIJECU FILOZOFSKOG FAKULTETA
CENTAR ZA DOKTORSKE STUDLIE UCG

PREDMET: Predlog Komisije za ocjenu doktorske disertacije kandidata mr Milana Séekica

Komisija za doktorske studije Filozofskog fakulteta saglasna je da kandidat mr Milan Séekic
zadovoljava uslove za predaju doktorske disertacije pod nazivom Albanci u Crnoj Gori 1945 —
1955: modernizacija i identitet, i predlaze Komisiju za ocjenu doktorske disertacije u sledecem
sastavu:

Prof. dr Dubravka Stojanovié, Filozofski fakultet Beograd
Prof. dr Dorde Borozan. Univerzitet Donja Gorica
Dr Dmitar Tasié, Insitut za noviju istoriju Srbije
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Niksi¢, 11. 03. 2024. Predsjednik Komisije za doktorske studije
SRS A D e |
& ’/_—;(_'IFB = HLT’L

Prof. dr Goran Cerani¢

i T .t
RZITET CRNE GORE
f T

FILOZOFSK! FAKULTET

Waie. . 9. 2094
sRo! T eoio0 |VRUEDNOST]

ORG D,

o 796 | |



UNIVERSITY OF MONTEN EGRO YHUBEP3UTET LIPHE I'OPE

FACULTY OF PHILOSOPHY PHIO30PCKH PAKYITET
Danila Bojovi¢a bb Hanuna Bojoeuha 66
P.O. Box 9] [1.g. 91
CG-81400 Niksi¢ LII"-81400 Hukwuh
UCC FILOZOFSKI FAKULTET
Niksi¢

Tel.: +382 40 243 921, 243 913, Fax: +382 40 247 109, e-mail: ffl@ucg.ac.me

Ne -Ggf

22.2.2024.

Filozofski fakultet Univerziteta Crne Gore, izdaje

POTVRDU

Potvrduje se da je doktorand Studijskog programa za istoriju, mr Milan Séekié
23.02.2024 godine predao na ocjenu doktorsku disertaciju pod nazivom Albanci u
Crnoj Gori 1945-1955 : Modernizacija i identitet.
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ISPUNJENOST USLOVA DOKTORANDA

Mr Milan (Mira$) Séeki¢
Filozofski

Istorija

2/13

|, Albanci u Cmoj Gori 1945-1955: modernizacija i identitet*
,,»Albanian in Montenegro 1945-1955: modernization and identity*

IstorijaCrne Gore u 20. vijeku

~ [ Prof. dr. Dubravka| Filozofski fakultet| Opsta istorija XX
Beogradu (Srbija) | veka

Filozofski fakultet | Opsta istorija XX
Beograd, Srbija veka

Prof. dr Dubravka Stojanovic¢

Nacionalna istorija

Univerzitet Donja Crne Gore
Akademik, Prof. dr Porde Borozan Gorica
. y ¥nsit!.1't £ nf).Viju Istorija Jugoslavije
Dr Dmitar Tasi¢ istoriju Srbije

20.02. 2024.
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U skladu sa &lanom ravﬁaktorsklh studija kandidat je/nije cleloot
istrazivanja vezanih za  doktorsku  disertaciju publikovao u  Casopisu sa

(SCI/SCIE)/(SSCI/A&HCI) liste kao prvi autor.

Spisak radova doktoranda iz oblasti doktorskih studija koje je publikovao u ¢asopisima
sa (upisati odgovarajuéu listu) _

RADOVI OBJAVLJENI U CASOPISIMA SA SCI LISTE:

Séekié, M.,:Communist authority and the Catholic Church in the fight for influence on Albanian
community in socialist Montenegro (1945-1955), Politics, Religion & Ideology, Volume 23, 2022,
Issue 4, pages 444-456.

DOI:10.1080/21567689.2022.2139686

ISSN:(Print) (Online) Journal hompage:https://www. tandfonline.com/loi/ftmp21

Link za rad (https://doi.org/10.1080/21567689.2022.2139686)

Informacije o IMPACT faktoru ¢asopisa:Casopis se nalazi u indeksnim bazama: Social Sciences
Citation Index (SSCI) i Arts & Humanities Citation Index (AHCI); 1.8 (2022) Impact Factor;
Journal metrics:
LLpS:

o/ /www.ta ine.com/action/jo nformation?
ftmp21 ; JCR: L jLclarivat ' l-profile

Séekié, M.:Education of Albanian Teachers in Socialist Montenegro (1945-1955), Croatian

Journal of Education: Hrvatskitasopiszaodgojiobrazovanje, Vol. 25, No 2, 2023, pages 881-910.
s://doi.org/1 16/cje.v25i3.4818)

ISSN:1848-5197 (Online)

ISSN: 1848-5189 (Tisak)

Link za rad: https://hrcak.srce.hr/309700

Informacije o IMPACT faktorucasopisa: Casopis se nalazi u indeksnoj bazi: Social Sciences

Citation Index (SSCI); JRC: https://mijl.clarivate.com/journal-profile

(dati spisak radova koji sadrzi: prezimena i imena autora, naziv nau¢nog rada, ime izdavaca,
mijesto i godinu izdavanja, DOI, link ka radu i dokaz za JRC)

ObrazloZenje mentora o kori$éenju doktorske disertacije u publikovanim radovima

Mr Milan Séekié je istrazivanja na kojima se bazira doktorska teza: ,,Albanci u Crnoj Gori 1945-
1955: modernizacijai i dentitet* objavio u dva relevantna medunarodna naucna Casopisa. Kao
prvi autor doktorand Mr Milan Séeki¢ publikovao je nauéni rad: Communist authority and the
Catholic Church in the fight for influence on Albanian community in socialist Montenegro (1 945-1955), u
renomiranom medunarodnom naunom asopisu Politics, Religion&ldeology, koji je indeksiran u
SSCI, A&HCI bazi. U radu se analizira delovanje Katolicke crkve u krajevima Crne Gore
naseljenim albanskim stanovni$tvom od 1945. do 1955. godine. U izradi rada preteZno su
koris¢eni prvorazredni istorijski izvori koji su pohranjeni u Drzavnom arhivu Crne Gore i
relevantna literatura, koji daju zanimljive informacije o tematici. Cilj rada je daukaZe daje u prvoj
deceniji socijalisti¢ke vladavine u Crnoj Gori Katolicka crkva nije dozvoljavala Kpmunistit.‘:!(q
partiji da ugrozi njen prestiz i ostvari znacajan upliv medu Albancima rimokatolicke

vjeroispovjesti.

Pored navedenog, Mr Milan Séeki¢ je kao prvi autor takode publikovao rad: Education of Albar?ian
Teachers in Socialist Montenegro (1945-1955), u &asopisu Croatian Journal of Education: Hrvatski casopis
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za odgoj i obrazovanje, koji je indeksiran u SSCI bazi. U radu se analizira proces obrazovanja
albanskih ucitelja tokom prve decenije socijalisticke uprave u Crnoj Gori (1945-1955). Jedan od
sloZenijih zadataka socijalisticke vladavine bio je problem obrazovanja albanskog stanovnistva u
Crnoj Gori, gde su ucitelji obrazovali mlade narastaje u $kolama na albanskom jeziku, nastojeci
albansku etni¢ku zajednicu pribliZi politickim svetonzorima nove vlasti. U istrazivanju su
uglavnom kori3¢eni primarni istorijski izvori koji se ¢uvaju u Drzavnom arhivu Crne Gore, kao i
Stampa i literatura koji se tretiraju pitanje obrazovanja albanskih ucitelja. Rad ima za cilj da
predstavi glavne procese obrazovanja albanskih ucitelja i istakne da je od malog broja
nekvalifikovanog nastavnog kadra, socijalisticka vlast stvorila solidnu bazu obrazovanih albanskih
ucitelja. Bududi da do sada ova tematika nije bil apredmet istoriografske obrade, radovi koje je
publikovo Mr Milan Séeki¢ predstavljaju dragocjen izvor za izu¢avanje poloZaja albanske
nacionalne zajednice u Crnoj Gori u periodu od 1945-1955. godine.
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Prilog dokumenta sadrzi:

Potvrdu o predaji doktorske disertacije organizacionoj jedinici

Odluku o imenovanju komisije za pregled i ocjenu doktorske disertacije

Kopiju rada publikovanog u asopisu sa odgovarajuce liste

Biografiju i bibliografiju kandidata

Biografiju i bibliografiju ¢lanova komisije za pregled i ocjenu doktorske disertacije sa
potvrdom o izboru u odgovarajuce akademsko zvanje i potvrdom da barem jedan €lan
komisije nije u radnom odnosu na Univerzitetu Crne Gore
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Biografija i bibliografija:

Milan Séekié je roden 14.09.1979. godine u Baru. Osnovnu i srednju 3kolu
(gimnaziju) je zavrio u Baru. Osnovne studije je zavr$io na Filozofskom fakultetu
u Kosovskoj Mitrovici na odsjeku za Istoriju. Od maja 2008. do oktobra 2018.
godine radio je kao profesor istorije u osnovnim $kolama: ,,Anto Dedovi¢*“
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kao saradnik u nastavi. Doktorand je na Studijskom programu za istoriju. Predmet
nauénog interesovanja su mu istorija Crne Gore u Prvom svjetskom ratu,
savremena istorija Crne Gore, kao i polozaj albanske nacionalne zajednice u
socijalisti¢koj Crnoj Gori.
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Communist authority and the Catholic Church in the fight for

influence on Albanian community in socialist Montenegro
(1945-1955)

Milan S¢eki¢

Faculty of Philosophy, Department of History, University of Montenegro, Podgorica, Montenegro

ABSTRACT KEYWORDS
The paper analyzes the activities of the Catholic Church in the Catholic Church; Albanians;
regions of Montenegro inhabited by the population of ethnic Communist Party;
Albanians, from 1945 to 1955. In the preparation of the paper, we Montenegro
have predominantly used relevant historical sources stored in the

State Archives of Montenegro and relevant literature, which give

various information about the subject of the Catholic Church. The

aim of this paper is to point out that in the first decade of

socialist rule in Montenegro, the Catholic Church was active

among the Albanian population, not allowing the Communist

Party to question its prestige in the area, and achieve significant

influence among Albanians of the Catholic faith.

With the international recognition at the Berlin Congress (1878), Montenegro gained not
only independence, but also significant territorial expansion. About 10% of the non-
Orthodox population lived in the annexed area, and the influence of official Montenegro
has spread to areas inhabited by ethnic Albanians. Among the non-Orthodox population,
the majority were Muslims, while about 30% were Catholics. After the Berlin Congress,
about 5% of Albanians lived in Montenegro, and at the beginning of the twentieth
century their share in the total population of Montenegro slightly increased.' After
1918, Montenegro became an integral part of the Yugoslav state.

The dominant majority of the Catholic population in Montenegro was of Albanian
ethnic origin, and they used to live in the area of Ulcinj, Bar and Podgorica. In indepen-
dent Montenegro, the Catholic population was under the spiritual jurisdiction of the Bar
Archdiocese, which was ‘restored as an independent religious institution” in 1886. That
year, ‘a Concordat was signed between the Montenegrin state and the Holy See, which
guaranteed freedom of religion in Montenegro, and the Archbishop of Bar was given
complete freedom in conducting church affairs and managing the diocese’. According
to the agreement ratified by Montenegro and the Holy See in 1886, the Archdiocese of
Bar was ‘directly subordinated to the Holy See, that had the right to appoint the arch-
bishop of Bar’, for which it was necessary to obtain the approval of the Montenegrin
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government. After the conclusion of the Concordat, an Austro-Hungarian citizen,
SimunMilinovi¢, was appointed as the first archbishop of the restored Archdiocese of
Bar in 1886.” He held the position of archbishop until his death in 1910. After Milinovi¢’s
death, a Montenegrin citizen of Albanian nationality, Dr. Nikola Dobreéi¢, was
appointed archbishop of Bar in 1912, and he was in charge of this position until1955.

After the abolition of Montenegrin independence in 1918, due to the expressed loyalty
towards the creation of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes (since 1929, the
Kingdom of Yugoslavia), the Roman Catholic Church in Montenegro enjoyed the
favor of the interwar Yugoslav authorities. The good relations between the Catholic
Church in Montenegro and the Yugoslav authorities were crowned by the construction
of the archbishop’s palace in Bar, built in 1927, the construction of which was financed
with state money.”

After several years of delay by the Yugoslav governments to conclude a contract with
the Holy See, the proposal of the Concordat between the Kingdom of Yugoslavia and the
Holy See was concluded on July 25, 1935 in Rome. Due to the resistance of the clergy of
the Serbian Orthodox Church and the Serbian opposition, ratification was delayed for
two years.” The concordat crisis reached its peak in July 1937, when the Yugoslav gov-
ernment decided to present the treaty with the Holy See to the assembly.” Although
the Holy Synod of the Serbian Orthodox Church threatened to exclude from the
church representatives of the Orthodox faith who voted for the Concordat, the contract
with the Holy See was still voted in the Yugoslav assembly on July 23, 1937. However, the
government’s refusal to ratify the Concordat in November 1937 undoubtedly led to the
deterioration of relations between the Kingdom of Yugoslavia and the Holy See.®

After the outbreak of the Second World War and the occupation of Yugoslavia, the
area where members of the Albanian community and the Catholic Church of Montene-
gro predominantly lived in Montenegro became part of the so-called ‘Greater Albania’
(Ulcinj, Malesija, Plav, Gusinje, RoZaje), while area of Boka Kotorska annexed to
Ttaly.” Although Archbishop Dobreéi¢ was quite reserved towards the occupier, part of
the clergy of the Archdiocese of Bar compromised during the war by cooperating with
the occupation authorities. Unlike the Archdiocese of Bar, the priests of the Kotor
diocese did not compromise by cooperating with the occupier (Table i

After 1945, around 380,000 people have lived in Montenegro.” Out of that, Albanians
of Islamic and Catholic confessional affiliation made up about 5% of the population.'
The majority of the Albanian population in Montenegro was Muslim, about 65%,
while about 35% were Catholics. The spiritual jurisdiction over Catholics in Montenegro
after the Second World War was held by the Archdiocese of Bar, the Diocese of Kotor
and the Diocese of Skopje. The Albanian population in Montenegro was under the

27ivko Andrijaevi¢, Balkanski ugao (Podgorica: Narodna biblicetka, ‘Radosav Ljumovic', 2018), pp. 203-207.

3zvezdan Foli¢, Drzava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965 (Podgorica: Istorijski institut Crne Gore, 2007), 44-46.

“Branko Petranovié, Istorija Jugoslavije 1918-1988 (Beograd: Nolit, 1988), pp. 275-277.

SFoli¢, DrZava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, p. 47.

Spetranovic, Istorija Jugoslavije 1918-1988, p. 276; Folic, DrZava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, p. 47

77ivko Andrijasevi¢, Crnogorska istorija (Podgorica: Pobjeda, 2019), p. 336.

8Folic, DrZava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, pp. 71-80.

SBranislav Marovi¢, Drustveno-ekonomski razvoj Crne Gore 1945-1953 (Podgorica: Istorijski institut SR Crne Gore, 1987),
p. 317.

'Nail Draga, Albanci i Crnoj Gori (Ulcinj: Art club, 1995), p. 48.
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Table 1. National composition of the Montenegrin population according to confessional affiliation®.

Orthodox Muslim Catholic Atheist
1921 76% 18% 6% -
1931 77% 17% 6% -
1953 46% 18% 5% 31%

*Adnan Preki¢, The Religious Community and the Communist Regime in the Case of Montenegro, 1945-1955', Journal for
the Study of Religions and Ideologies, 15:44 (2016), p. 116.

jurisdiction of the Archdiocese of Bar (Ulcinj, Bar Titograd) and the Diocese of Skopje
(Plav, Gusinje, Rozaje). Under the spiritual jurisdiction of the Diocese of Kotor was
the Catholic population of Slavic ethnicity, inhabiting the Montenegrin coast, which
was part of Austria-Hungary until 1918."' Since the dominant number of Albanian popu-
lation lived in the southern and central part of Montenegro, more than 95% of Albanian
Catholic population were under the spiritual jurisdiction of the Archdiocese of Bar.

Although the 1946 Constitution of the Federal People’s Republic of Yugoslavia
(FNRY) guaranteed citizens freedom of conscience and religion and separated the
church from the state, the rigorous measures taken against religious communities
(after the war confiscated property, limited religious education and abolished surtaxes,
the obligation of civil marriage, etc.), the socialist government sought to weaken the
material basis of religious communities, and ‘in an unusually long process of material
and spiritual transformation of society’, eventually abolished religion. Thanks to such
an attitude of the totalitarian system, religious communities after the war became
centers around which opponents of socialist government clashed their activity.'?

By taking over an absolute power in Montenegro after the Second World War, the
Communist Party had a clear plan to place all religious communities on the margins
of social processes. In the new, socialist society, which the communists wanted to
create after the Second World War, religiosity was recognized as a human weakness,
and every form of such behavior was characterized as a remnant of ‘retrograde’ thinking
from a previous period."”

The Communist Party in Montenegro has clearly shown such an attitude towards the
Catholic Church. Communist party’s structures wanted to establish an absolute control
in all spheres of society, in areas inhabited by the Albanian population of the Catholic
faith, which met with resistance from the Catholic Church. According to the Communist
Party, the main inspirer of the resistance was the Archdiocese of Bar, which supplied the
clergy with ‘various methods and means of propaganda’. The Party has found support for
these claims in the frequent travels and contacts of the Archbishop of Bar, Nikola
Dobreéi¢, in the interior of the country and abroad, where he came into contact with
the authorities in the Vatican. He was especially convinced by the ‘persistence of the

koli¢, Drzava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, p. 121. k
"2Branislav Kovacevic, Komunisticka partija Cre Gore 1945-1952 (Titograd: NIO, ‘Univerzitetska rijec’, 1987), pp. 274-278.
134, Prekic, ‘The Religious Community and the Communist Regime in the Case of Montenegro, 1945-1955', Journal for the

Study of Religions and Ideologies, 15:44 (2016), p. 113.
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Catholic clergy in propagating and consolidating their positions among the people’. For
the Party, this was proof that the Catholic clergy received directives from ‘competent
circles’. Finally, the Party considered the Church Archbishop’s commitment for prepar-
ing new clergy in boarding schools and monasteries across the country to be a glaring
example of the Catholic Church’s determination to oppose the socialist regime. Interest-
ingly, despite serious accusations and reports of the Catholic clergy roaring against the
people’s authorities, the party organization in Bar claimed that the Catholic Church
did not have much support among the people, as well as that there were no significant
agitation slogans against the authorities until the autumn of 1946. when they were
expected to appear after the arrival of Archbishop Dobreéi¢ from abroad, and the end
of the trial of the Archbishop of Zagreb Alojzije Stepinac.'*

For the Party, every move of the Catholic Church was the subject of detailed attention,
and the party departents on the ground registered every example of ‘suspicious behavior’.
Thus, in mid-April 1946, a party department has noted that a Catholic priest, personally
responsible for the great gap in the hinterland of Bar between Albanians of Catholic and
Muslim origin, was meeting with certain people who were clearly not working in favor of
socialist authorities. In the fight against the regime, he was assisted by a colleague from a
nearby village, who told Albanians ‘the current money is not good and the something
new will come out’, while a Catholic priest from the Bar area was visiting an Alba-
nian-inhabited terrain after the sentencing of Alojzije Stepinac, saying that ‘everything
is in the vain if people do not go to the church’ (Table 2)."

The activities of the Catholic Church, which the Party marked as a pillar of reaction in
this area, gained new content and dynamics, from the moment it joined forces with other
religious communities (Islamic Religious Community and the Metropolitanate of Mon-
tenegro and the Littoral). The Communist Party also characterized the activities of the
Orthodox and Islamic clergy as ‘hostile’. According to the Party, the Muslim clergy
expressed ‘hostile work’ by disputing that Muslim children attend public schools,
trying to persuade their parents to educate their children in primary religious schools
(mektebs), and opposing the participation of Muslim women in any kind of party organ-
izations .... On the other hand, the activity of the Orthodox clergy was mainly mani-
fested through the ban on unbaptized children being buried in church cemeteries.
Thus, ignoring their differences, religious communities in this area united in the fight
against socialist rule, despite confessional divisions and developed chauvinism among
the population.'®

Although the in this field was directed against the government, the greatest danger to
the socialist regime activity of all religious communities was recognized by the Commu-
nist Party in the activities of the Catholic Church. Unlike the Islamic and Orthodox
clergy, whose operational capabilities had many shortcomings, the work of the Catholic
Church was more organized every day. Supporting this, the presence of a large number of
people in religious services testifies. Whether it was a major or minor religious holiday,

“Drzavni arhiv Crne Gore (DACG)—Arhivsko odjeljenje za istoriju radnickog pokreta (AOIRP), SK KPJ Bar (Sreski komitet
Komunisticke partije Bar) 1946, k. 2, 11/18, M. Strahinja, zastupnik Sreskog komiteta KPJ u Baru—~Pokrajinskom komitetu
KPJ za Crnu Goru, 14. novembar.

1SDACG, AOIRP, SKJ Bar 1946, k. 2, 338, P. Dokvugic, zastupnik partijske celije u Livarima—Sreskom komitetu KPJ u Baru,
17. april.

1"DACGp, AOIRP, Pokrajinski komitet Komunisticke partije Crne Gore (PK KPJ-CG), 1946, k. 2, 721, B. Mitrovi¢, zastupnik
Sreskog komiteta KPJ Bar—Pokrajinskom komitetu KPJ za Crnu Goru, 10. novembar.
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Table 2. Clergy in Montenegro®.

1941 1953 1957
Orthodox 245 80 53
Islam 7 82 23
Roman Catholic 1 34 31
Total 357 196 107

*Folic, DrZava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, p. 139.

mass visits to the Catholic Church were guaranteed. For the Party, this was a confir-
mation of the good organizational skills of the Catholic clergy, which were lacking in
the Islamic and Orthodox clergy. It is not surprising that visits to these religious commu-
nities were weaker, and that the Party rightly saw them as less of a threat to the socialist
regime than the Catholic Church. In addition to good organizational skills, the Commu-
nist Party explained the great interest of Catholics in attending church by the strong reli-
gious awareness (‘religious fanaticism’) of the Catholic population, which was not so
pronounced among the inhabitants of the Islamic and Orthodox religion.'” These
were just some of the advantages of the Catholic Church over other religious commu-
nities in fighting the ruling regime. Bearing in mind that the Archdiocese of Bar was
the oldest religious institution in Montenegro, the Catholic Church in the field inhabited
by Albanians of the Roman Catholic faith had incomparably greater prestige than the
Party. All the more so because the party cadre in that field was small, inexperienced,
without the initiative and ability to paralyze the activities of the Catholic Church. On
the contrary, part of the party membership naively fell for it's propaganda. In areas
where there were no communists, the Catholic Church completely took over the role
of the Party. Thus, in the hinterland of Bar inhabited by Albanians, instead of mass
party organizations, the clergy of the Catholic Church gathered young people. Clergy’s
work was especially focused and organized on the population of pioneer age, an impor-
tant target group of the Communist Party, which Catholic priests gathered under the
cover of night in their apartments, and gave them religious lectures. In order to
further strengthen the prestige among the Albanian population, the Catholic Church
strengthened its staff in this field with 5-6 students, who were educated for to become
priests.'®

The main problem of the Communist Party among the Albanian Catholic community
was the fact that despite strong pressure from the state, this institution had the capacity to
gather a large number of believers. The Catholic Church was very aware of this, so it
always used the presence of a large number of believers at Mass to spread a negative atti-
tude towards the communist authorities among the people. Thus, religious services were
used as political tribunes, from which ‘infidels’ were attacked and expressed regret over
the fate of Zagreb’s Archbishop Alojzije Stepinac. In addition to performing religious ser-
vices, Catholic priests have formed singing choirs for primary school children as well as
holding various meetings with them every Sunday. In the area inhabited by Catholics of
Slavic ethnic origin, there were also musical instruments, young people were trained to
play them, taught to sing church songs and learn religious prayers. In order to popularize

17DACG, AOIRP, PK KPJ-CG 1947. k. 3, 167, V.. Mili¢, zastupnik Agitpropa partijske jedinice KPJ Stari Bar—Sreskom komitetu

KP), 24. jul. _
18DACG, AOIRP, PK KPJ-CG 1947, k. 5, 289/47, zapisnik sa sastanka Sreskog partijskog savjetovanja, 15. januar.
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the religion, the Catholic clergy wrote plays of a church character intended for children,
translated them from foreign languages into the languages of their flock and distributed
sweets to the children. The Communist Party accused the Archdiocese of Bar of abusing
UNRRA assistance and engaging in speculative activities, selling groceries it received as a
gift from the population.'’

Although the Catholic Church in Montenegro did not significantly compromise itself
during the war by collaborating with the occupier, in January 1947, Don Jakob Vresk, a
native of Cakovac, was arrested in Cetinje, whowas a pastor during the war in the hinter-
land of Bar inhabited by Albanians (Donji Sestani). After the arrest of Don Jakob Vresko,
by the end of March 1949, another 15 people were imprisoned. Among them was one
cleric (Antun Jakicevi¢), as well as three priests of the Kotor diocese (Don Ivo Stjepcevic,
Don TripoMilosevi¢, Don Viktor Kalodira). Apart from two persons, the authorities
accused the arrested individuals of being membersbof the espionage-terrorist group
‘Secret Organization of the Catholic Church’. Although the accusations against the defen-
dants were very dubious and unconvincing, this process, which began in Cetinje in
November 1949, served the authorities very well to portray the Catholic Church as
one of the biggest enemies of the regime. At the same time, this process was a kind of
demonstrative exercise, with which the government wanted to demonstrate to the
public how those who dare to oppose the communist regime will fare. That is why the
Supreme Court of the People’s Republic of Montenegro imposed severe sentences on
all defendants, except for one person who was acquitted. The most severe punishment
was given to Don Jakob Vreska, who was sentenced to death by firing squad, while the
others were sentenced to prison terms from three to seventeen years. However, since
this process was aimed at discrediting the Catholic Church in front of the public, the con-
victed priests were later pardoned by the communist government ... .**

The attitude towards religious communities in Albania was incomparably more rigid
than in Yugoslavia. Especially towards the Catholic Church, whose priests were con-
sidered by the Communist Party of Albania to be the most reactionary element in the
country, and Roman Catholicism was the ‘most persecuted religion’ in Albania.*!
Bearing in mind how the communist government treated this religious community,
believers and institutions of the Catholic Church in the north of Albania in 1944 and
1945 were exposed to attacks by supporters of the communist government. Moreover,
the communist government in Albania tried to expel Catholic priests from the
country, and by closing schools and orphanages, it largely paralyzed the activities of
the Catholic Church. The campaign against religious communities in Albania culminated
in 1949, with the passing of a law requiring religious communities to extend loyalty to the
‘people’s government’ among believers. The law prohibited the work of religious commu-
nities from abroad, which, along with the mandatory confirmation of religious leaders by
the Albanian government, aimed to completely marginalize the activities of religious
communities. Because of the rigid attitude of the Albanian authorities towards the reli-
gious communities, the work of the Catholic Church almost trailed off, considering the
fact that out of 95 priests and 253 Catholic churches that were present, 10 Catholic priests

"YDACG, AOIRP, SK KPCG Bar 1947, k. 3, 1/47, S. Franovié, zastupnik Sreskog komiteta KPJ Bar—Pokrajinskom komitetu
KPJ (Agitprop odjeljenju), 4. januar.

*°Foli¢, Drzava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, 72, pp. 244-259.

'Miroljub Jevti¢, Siptari i islam (Prnjavor: Grafomotacija 1995), pp. 45, 100.
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were performing religious services in Albania during the next eight years, in a total of
about 100 churches.”

The relationship between the revolutionary government and religious communities
after the war in Yugoslavia was complicated by the passing of the Law on Agrarian
Reform and Colonization in 1945, which aimed to ‘abolish large estates and semi-
feudal relations” in rural areas. The agrarian maximum was limited to 45 hectares, i.c.
25-35 hectares of arable land, which depended on the quality of the land, pedological
properties of the soil, distance from urban areas, etc. Since the religious communities
in Yugoslavia owned large land holdings, the agrarian the reform decimated the property
of religious communities in Yugoslavia. In Montenegro, most of the seized land belonged
to religious communities.*

In the popularization of the Catholicism and work with the masses, the coadjutor of
the Archbishop of Bar, Aleksandar Toki¢, was especially skilled, when in 1953 the Party
marked him as a person ‘who works very skillfully through the clergy’ in the Bar area.
‘They created amateur groups of younger people only to attract them to the church’.**
The decision of the Catholic Church to pay special attention to work with the younger
population was in accordance with the mission of the coadjutor of the Bar Archdiocese,
who was about to take the job, ‘that his first task will be working with youth and educat-
ing them’. Although the authorities warned him about taking part in hostile activities
together with the Catholic clergy, Toki¢ denied these allegations, saying that his
actions were in accordance with the apostolic mission of Cyril and Methodius, by
which he culturally raised his flock (Table 3).*

Despite the fact that the relations between a large number of Catholic clergy with the
coadjutor of the Archdiocese of Bar were not the best, in measuring the strength for pres-
tige among the Catholic population, the Party did not have any chance. Especially in the
Albanian regions, where its work was not ‘constant and systematic, nor were all forces
that could be used engaged for it’.*® Truth to be said, since the early 1950s, in some Alba-
nian border villages, youth and Party-controlled organizations have begun to practice
sports every Sunday. But the paradox was that they were led by a Catholic priest.””
This shows that the Catholic Church did not intend to easily leave the young generations
to the influence of the Communist Party. The exceptional organizational skills of a
number of Catholic priests who served in the Albanian regions contributed to this.
Thus, one of the Catholic priests organized an interesting rich, cultural life, giving the
youth a meadow to play football as well as formed a football team, held violin and reli-
gious education classes.”® On the other hand, his colleague in one village, along the state
border with Albania, was practically the only power, as he controlled the work of all mass
party organizations, performed medical services, provided first aid to the local population

?Ri¢ard Krempton, Balkan posle Drugog svetskog rata (Beograd: Clio, 2003), pp. 72-73.

*Branko Petranovi¢, Jugoslavija na razmedu 1945-1950 (Podgorica:Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, 1998),
pp. 387-391, Z. Andrijasevi¢, Crnogorska istorija, p. 363.

*DACG, AOIRP, Centralni komitet Komunisticke partije Crne Gore (CK KPCG) 1953, k. 98, bez broja, zapisnik sa svjetoavnja
sekretara osnovnih organizacija Saveza komunista, élanova opitinskih i Sreskog komiteta, 24. jul.

25DACG, AOIRP, CK KPCG 1952, k. 96, 1269/2, zapisnik sa progireniog plenarnog sastanka Sreskag komiteta Komunisticke
partije Crne Gore (Bar), 4. jul.

°DACG, AOIRP, PK KPJ-CG 1949, k. 34, 1949, agitaciono-propagandni rad u vezi osnovnih politickih i privrednih pitanja.

YDACG, CK KPCG 1952, k. 41, 50/4, zapismik sa savjetovanja odrzanog sa sekretarima osnovnih partijskih organizacija sa
terena Sreskog komiteta Bar, 19. mart,

*®DACG, AOIRP, CK KPJ-CG, 1952, k. 96, 621/32, zapisnik sa sastanka plenuma Sreskog komiteta Partije, 23. mart.
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Table 3. The national composition of the Roman Catholic clergy in Montenegro in 19577,

Montenegrins 8
Croatians 15
Albanians 7
Slovenes !
Total 31

*Foli¢, Drzava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, p. 141.

giving them injections, bandaging wounds and providing numerous other medical ser-
vices. At the same time, in numerous villages inhabited by Roman Catholics, Catholic
priests have formed church committees, thereby linking the inhabitants of those areas
to the church.* Thus, the Catholic clergy almost completely controlled the life of their
flock, not allowing the Party to endanger its influence in that field.

In the central parts of Montenegro where Albanians of the Roman Catholic faith
lived (Titograd region), the clergy of the Catholic Church made less effort than
their counterparts in the Bar region to keep the population animated, regarding to
its geographical isolation and the fact that the Party did not provide more help for
their organizations. Moreover, in this area, until 1952, mass party organizations did
not have a greater influence on the masses. That’s why the activity of the Catholic
clergy was mainly reduced to: gathering children, learning prayers, visiting houses
for confession, interpreting foreign and political events.”” Compared to the various
activities carried out by the Catholic clergy in the Bar area, their colleagues in the Tito-
grad area carried out the usual activities. But that does not mean that the Catholic
clergy were not occupied. On the contrary, it used its authority to the maximum
and found ‘some kind of diversity’ to gather the masses, especially the Albanian
youth, over which it had practically complete control.”

Although the socialist government introduced compulsory civil marriage after the
war, in 1952 in the Titograd area 90% of Albanians of the Catholic and Islamic faiths,
after concluding a secular one, demanded that the authorities give them committees
so that weddings could be performed in churches and mosques.” This only confirms
how strong the influence of religious communities of the Albanian ethnic community
was. Thanks to poor party work in the area, in 1954 there was almost no Albanian Catho-
lic childthatwasnot involvedinthe church. Moreover, the archives of party provenance
testify that practically all Catholic children went to church in this area, which was not
the case with attending school. On the contrary, ‘if it’s a holiday, he won’t even go to
school that day’, according to party documents.™* Given that in all Albanian communities
the loyalty of the Christian population to the church was unquestionable, it is indispu-
table that the majority of Albanians of the Catholic faith saw the church as a guardian

2DACG, AOIRP, CK KPCG 1951, k. 83-1, 1121, M. Medigovié, zastupnik Sreskog komiteta Saveza komunista Crne Gore Bar
—Centralnom komitetu Saveza komunista Crne Gore, 21. jun.

3°DACG, AOIRP, PK KPJ-CG 1947, k. 5, 2510/47, B. Lazovi¢, zastupnik Sreskog komiteta Komunisticke partije Titograd—
Pokrajinskom komitetu KPJ za Crnu Goru.

31DACG, AOIRP, SK KPCG Titograd 1952, k. 26, 279, zapisnik sa partijske izborne konferencije Optinskog komiteta Komu-
nisticke partije Crne Gore-Tuzi, 26. jul.

*2DACG, AOIRP, SK KPCG Titograd 1952, k. 27, 107, opétinski Narodni odbor fronta Tuzi—Sreskom odboru Narodnog
fronta Titograd, 28. jun.

3DACG, AOIRP, SK KPCG Titograd 1954, k. 34, 124, zapisnik sa konferencije Saveza komunista opstinskog komiteta Tuzi,
18. april.
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of traditional values, whose role in educating children was more important than any state
institution. At the same time, the Catholic Church was the institution that enjoyed the
greatest trust of the Christian population of Albanian ethnic origin in Montenegro.

In addition to the struggle with religious communities, after 1950, the Communist
Party had to face more decisively the strong influence of religion on party membership.
Moreoverbecause the suppression of religiosity among Party members from 1948-1952.
did not give good results, as this issue was mostly resolved administratively and through
various campaigns. Thus, despite the Statute which unequivocally stated that ‘professing
religion and performing religious rites is incompatible with party membership’, at the
end of 1950 almost a quarter (23.39%) of party members and candidates practiced reli-
gious holidays. Although these data, according to some historians, were inaccurate,
incomplete and in some cases illogical, given that they were connected by party member-
ship, there was no doubt that religiosity was a serious problem for the Communists.
Moreover, religiosity among party members and candidates was probably more prevalent
than party statistics showed. This was a consequence of the weak commitment to ideo-
logical and political education and the admission to party membership of a large number
of people, among whom were unreliable and disloyal people who were ‘prisoners of
other people’s views’.™*

Regarding the party membership in Montenegro at the end of 1950, the communists
in the northern and central parts of Montenegro have practiced the most religious
customs. Although the analysis did not include the representation of religion according
to national criteria, a large number of Albanian party members celebrated religious holi-
days, practiced religious rites and visited religious institutions. Moreover, in some party
organizations except the secretary, all Party members and candidates fasted, and there
have been cases that even secretaries, members of local committees and other party
officials, practised fasting. These data unequivocally indicate that a huge number of Alba-
nian members of the party were strongly committed to religion, of which many commu-
nists did not want to emancipate themselves at the cost of expulsion from the Party.*
Thus, only in the area of one part of the Bar area where only Albanians lived, the
Party noted that during 1950, 28 communists and 25 candidates for membership in
the party went to religious institutions (mosques). Among them were three secretaries
of basic party organizations, while one secretary went to the Catholic Church. That
year, Eid was celebrated by 32 members of the Party in this area, 27 candidates, 3 sec-
retaries of basic party organizations, while one secretary of the basic party organization
celebrated Catholic Christmas.*

Among the Albanian communists, the influence of religion was especially pronounced
among the Catholic population, which visited the church en masse (Ulcinj). The party
was particularly concerned that ‘a considerable number of young people’ were going
to the Catholic Church, and especially that the religious rites were practiced by youth
activists of some Albanian-inhabited villages.”” Although the Communist Party closely

3y ovatevic, Komunisticka partija Cre Gore 1945-1952, pp. 280-286. "

5DACG, AOIRP, SK KP) Bar 1950, k. 24, 63/1, zapisnik sa sastanka Mjesnog komiteta KPCG u Vladimiru, 11. jul.

DACG, AOIRP, SK KPCG Bar 1951, k. 34, 574/1, Sreski komitet Komunisticke partije Crne Gore Bar—Centralnom komitetu
Komunisti¢ke partije Crne Gore, 22. februar. :

7DACG, AOIRP, SK KPCG Bar 1951, k. 34, 574/1, Sreski komitet Komunisticke partije Crne Gore Bar—Centralnom komitetu

Komunisticke partije Crne Gore, 22. februar.
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monitored its activities with the intention of exposing the hostile work of some priests, in
addition to occasional religious services during school classes and youth gatherings, no
serious cases of worrying behavior were reported in Albanian-populated areas. More-
over, aware of the great influence on the population, the Party occasionally hired
priests of all denominations to use their influence to help collect the people’s loan.*
This, but numerous other examples of the constructive action of the clergy in resolving
issues of social importance as well, were the proof of the great prestige of religious com-
munities, which the Party could not easily suppress after the war.

Although the suppression of religiosity among the masses required strategy and time,
the Party, among its members after 1950, did not intend to tolerate the phenomena of
religiosity. On the contrary, the party was determined to suppress them at all costs.
The precondition for him to succeed in his plan was the determination, having the
majority support of the party membership, which was not the case in the areas inhabited
by Albanians. On the contrary, party organizations in the field inhabited by the Albanian
population have not seriously opposed these phenomena for a long time because ‘most of
them were subject to the influence’ of religious communities. Especially in the Titograd
area, where a good part of the Albanian communists considered the Church to be more
important than the Party, and saw priests and hodges as the greatest authorities in those
areas, which they really were. Since Albanians were brought up in a religious spirit from
an early age, many Albanians considered the suppression of religiosity to be a gross attack
on their identity, that they did not want to give up because of the privileges that member-
ship in the Party brought them. For that, between the membership in the Party and the
devotion to religion, a number of communists of Albanian nationality chose religion
without thinking. Insisting that adherence to religion was more important to them
than membership in the Communist Party, a number of communists didn’t care
leaving party meetings to attend religious services, while others forced resentment
with the Party and threatened to go to mosques and churches regularly. Although a
number of Albanians were expelled from the Communist Party because of that, party
organizations in the area inhabited by Albanians avoided emphasizing this issue, due
to the emotions it provoked among the party membership. Therefore, part of the
party membership, to the remarks that the communists continue to go to church in Alba-
nian areas, thought that the Party would be satisfied with an infantile answer, and that the
communists in neighboring villages do the same.” This meant that the communists in
this area would not easily give up religion, because it was deeply rooted in the conscious-
ness of Albanians. And when there is a strong foothold for something in the people’s con-
sciousness, it is notallowedto interfere in that principle. Although the party organizations
in the Albanian regions tried to justify their unwillingness to face this problem, the Com-
munist Party did not accept their argument. Practice has shown that the emergence of
religiosity among party members can be eradicated if a clear and unwavering stance is
taken. This was clearly not the case in Albanian-populated party organizations.

The situation on this issue was somewhat better among the Albanians of the Bar
region, although the percentage of religiosity among the Party members was twice as
high as in the Titograd district. Moreover, it could not be reliably determined in the

**DACG, AOIRP, SK KPJ Bar 1950, k. 22, 26, zapisnik sa sastanka Mjesnog komiteta KPCG Ulcinj, 31. maj.
**DACG, AOIRP, SK KPCG Titograd 1951, k. 22, 556, izvjestaj sa terena MNO Tuzi.
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Bar area whether the influence of religion was greater among communists of the Ortho-
dox, Catholic or Islamic faiths. Judging by some reports, it was still slightly higher among
Orthodox, than Catholics and Muslims.*’ It was encouraging for the Party that a signifi-
cant number of communists in this area emancipated themselves from religious influ-
ences. Truth to be told, not because, among the party membership from this field,
awareness and knowledge of religion were at a higher level than communists from
other parts of Montenegro, but because the communists did not easily renounce the pri-
vileges provided by Party membership. The exception was a small number of members of
the Communist Party who secretly continued to celebrate ‘slava’, baptize children, get
married in church etc. Among the communists of Albanian nationality, the influence
of religion was indisputably stronger among Catholics than among Muslims, whose
membership in this area renounced religion and going to mosques in some party organ-
izations without any major problems."’ For Catholics, this was much more difficult
regarding the strong influence of the church, which Party members occasionally
attended. Individuals had very ingenious excuses for this. Allegedly, the church was
the best place for them to ‘perform various tasks’, considering that they found peasants
there, collected data from them and discussed the necessary topics to them.** Thus,
despite the clear position of the Party, that religiosity and party membership are incom-
patible, a number of communists did not intend to give up religious understandings and
practice religious rites. This was the result of many years of tactics and the Party’s invol-
vement in organizational and economic problems, which resulted in the neglect of ideo-
logical and political work with party membership and the masses. Therefore, despite the
actualization of this issue," religiosity among communists and members of mass organ-
izations was slowly eradicated. Moreover, at the beginning of 1951, it was noted that in
some areas it even increased.*’

In Albanian regions, the best results in the fight against religiosity were undoubtedly
achieved in the Bar region, but the number of communists and members of mass party
organizations committed to religion was not negligible. In addition to that, some
members of the Party and the youth were in constant contact with the clergy. The fact
that in the border areas of the Bar region, ‘a considerable number’ of Albanian youth
went to religious institutions rather than to youth meetings, testified to the devastating
results of political and cultural-educational work in rural areas. Such a situation was skill-
fully used by the Catholic and Islamic clergy, who openly sought to ‘gather as many
young people around them as possible’. With the help of their influence, as well as the
primitive, meaningless and inactive work of youth organizations, there were many pro-
blems in the work of mass party organizations on the ground inhabited by Albanians.
Thus, there were examples of Albanian youth refusing to attend meetings of youth acti-
vists on Easter, examples that discipline of Party members was very bad, that individuals
refused to join the youth organization, as well as there was religious division and chau-
vinism among the youth."

4°DACG, AOIRP, SK KPJ Bar 1951, k. 34, 561/3, izvjeitaj o obilasku partijskih organizacija na terenu MK Ulcinj.

#IDACG, AOIRP, SK KPJ Bar 1951, k. 32, 182/1, izvjestaj o stanju na terenu MK u Ulcinju.

“2DACG, AOIRP, SK KPJ Bar 1951, k. 34, 561/3, izvjeétaj o obilasku partijskih organizacija na terenu MK Ulcinj.
Byovatevié, Komunisticka partija Crne Gore 1945-1952, pp. 285-286. _
#DACG, AOIRP, SK KPCG Andrijevica 1951, -54, 250/6, Sreski komitet KPCG u Andrijevici—Pokrajinskom komitetu.
5DACG, AOIRP, SK KPJ Bar 1951, k. 32, 167/1, izvjestaj ekipe nakon obilaska partijskih organizacija u barskom srezu od

26-31 marta.



12 (&) M.SCec

The strong religiosity and cultural archaic nature of the Albanian population, as a
serious obstacle to all forms of political work, warned that changing the consciousness
of the Albanian population is a rather slow and complex process. Although the Party
was aware that problems with its roots in the distant past could not be solved overnight,
the fact that the influence of religion was generally so strong among the masses as in pre-
vious years, that in 1952 there were more celebrations, people regularly visited churches
and practiced religious rites, pointed to the lively work of religious communities. Judging
by the financial contributions they collected during religious holidays, their influence on
the citizens was not weaker than the Party’s influence, whose mass party organizations
had a huge difficulty in collecting membership fees. For it’s prestige, the fact that a
number of party members and youth attended religious ceremonies, during which
they behaved very disciplined, was especially devastating to them. The religious commu-
nities and their dignitaries enjoyed a great reputation among the people and it was
unequivocally illustrated by the arrival of the coadjutor of the Bar Archdiocese (the
‘new bishop’), Don Aleksandar Toki¢, in Bar, when he was welcomed by a number of
civil servants. On that occasion, Toki¢encouraged present members to ‘help his pastoral
duty’. Although the prestige of the Catholic clergy was not the same in all places, gener-
ally because of the difficulties in political work with the population of the Catholic faith,
the Party identified the Catholic Church as the main culprit, which sought to passivize
the masses. Having in mind it’s prestige and the fact that it had a lot of success in
working with the masses, the Party characterized it’s work as hostile in the years after
the war.*® This was explicitly confirmed at the Sixth Congress of the Communist Party
of Yugoslavia (Alliance of Communists of Yugoslavia) by the Secretary General of the
Communist Party of Yugoslavia, Josip Broz Tito, who accused party organizations of
their inactivity and insensitivity and religious influences. Although Broz emphasized
the situation in Croatia and Slovenia as particularly worrying, there was no doubt that
the activities of the Catholic Church in Montenegro also caused problems for the
Party. Characterized like the emergence of chauvinism, which were reactionary elements
according to Josip Broz, they were used as a form of struggle ‘against the new

social system’."”

In Montenegro, it is true that these phenomena were not characterized as a problem in
compare to other Yugoslav republics, but they were not completely marginal, as it was
stated in some contemporary historiographical works. On the other hand, by consistently
excluding religious party membership, the influence of religion in the Party could not be
easily suppressed among the masses."® All the more so, because part of the party mem-
bership very skillfully concealed religiosity, by declaring that they had nothing in
common with religion anymore, although they regularly went to religious institutions
and performed various religious rites."” Moreover, in some areas where the Albanian
population lived, party conferences and choirs were held in front of the church for a
long time, during religious services (Mass).”

®DACG, AOIRP, SK KPJ Bar 1952, k. 42, 78/1, M. Mitrovic, zastupnik Sreskog odbora NF-a u Baru—Glavnom odboru Nar-
odnog fronta Crne Gore, 21. decembar.

7| kongres KPJ (Saveza komunista Jugoslavije) (Beograd: 1952), p. 71.

®Eolic, Drzava i vjerske zajednice u Crnoj Gori 1945-1965, pp. 377-378.

SDACG, AOIRP, SK KPCG Titograd 1952, k. 27, 96, izvjeitaj o radu Partijske organizacije na terenu Tuzi, bez datuma.

S°DACG, AIORP, SK KPCG Titograd 1952, k. 27, 730/52, zapisnik sa Sreske partijske izborne komisije sreza titogradskog, 14.
septembar.
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Although the gathering in front of the church was a tradition among Albanians of the
Catholic faith, it is obvious that, for the communists of Albanian nationality, it was an
excuse for attending religious services and practicing religious rites. As similar circum-
stances prevailed in other areas where Catholics lived, in essence, after the war, ‘the
Roman Catholic Church in Montenegro retained its former vitality and resilience’,
while ‘its pastors continued to enjoy the authority of their believers’”' Truth to be
told, it was not to such an extent that it was in the past, regarding that year after the
year, the prestige of the Catholic Church was in ‘constant decline’.** This was a conse-
quence of the agile and continuous operation of the totalitarian system, which in the
first decade after the war managed to reduce but not completely marginalize the
influence of the Catholic Church, due to disturbed relations between Yugoslavia and
the Vatican, and the repercussions on the international community. In the future, it
was certain that in the conflict with the totalitarian system, the influence of the Catholic
Church would further weaken. Moreover, the fact that in 1954 more than half of the
Catholic priests in Montenegro have formed various affiliations and established
cooperation with the socialist authorities,™ testifies to the fact that the Catholic
Church have reluctantly adapted to the totalitarian system.
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Abstract

The paper analyses the process of education of Albanian teachers during the first
decade of socialist rule in Montenegro (1945-1955). The issue of education among the
Albanian population in Montenegro was a complex task of the socialist government,
where teachers educated and engaged in Albanian-language schools, seeking to
bring the Albanian ethnic community closer to their own political worldviews, but
because of the specific historical, social and cultural context, encountered great
limitations. In research, we predominantly used first-class historical sources stored
in the State Archives of Montenegro, press and literature, which deal with the issue of
education of Albanian teachers. The aim of the paper is to present the main processes
of educating Albanian teachers and to point out that out of a modest number of
unskilled population, the socialist government created a solid base of educated
Albanian teachers after 1945.

Keywords: socialist government; socialist ideology; Socialist Montenegro teachers
education of Albanians; the totalitarian regime in Montenegro.

Introduction

At the Berlin Congress in 1878, in addition to international recognition, Montenegro
received a significant territorial expansion. About 10% of the non-Orthodox population
lived in the area that became part of Montenegro after 1878. After 1878, Albanians
made up about 5% of the population and lived in the Ulcinj, Bar and Podgorica regions.
The representation of the Albanian national community in the total population of
Montenegro increased slightly during the first decade of the 20th century. Montenegro
existed as an independent state until 1918, after which it became an integral part of
the state of Yugoslavia (Séekié, 2021, pp. 347-357).
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After the Second World War, the Albanian population in Montenegro was
predominantly settled in the border areas of Montenegro with Albania and Kosovo.
Excommunicated from social processes, with a small number of schools, without
cultural institutions, domestic intelligence and an illiteracy rate of more than 90%,
Albanians in Montenegro lived under the strong influence of patriarchal and tribal
culture until 1945 (Andrijasevié, 2018, pp. 263). After 1945, about 380,000 people
lived in Montenegro, of whom Albanians comprised about 5% of the population.
The majority of the Albanian population were Muslims, about 65%, while Catholics
populated about 35%. They predominantly lived in rural areas, poorly connected with
the nearest city centres in terms of traffic and communication. The only urban area
inhabited by Albanians in Montenegro was the town of Ulcinj, where Albanians made
up 50% of the total population until 1947 (Janci¢, 1947, July 10). With a patriarchal
way of life characterised by an absolute commitment to tradition and an authoritarian
family dominated by men, closed to the values of modern civilization and isolated
from the most important social processes, Albanians in Montenegro, who were mainly
engaged in livestock and agriculture until 1945, welcomed the establishment of a
totalitarian system. With the coming power of the communists, the position of the
Albanian national community in Montenegrin society began to change drastically,
thanks to the firm commitment of the socialist government to impose its ideology on
Albanians, gradually integrating them into society and making them equal members
of society. Until now, this topic has not been the subject of research preoccupations.
On the contrary, this is the first research of that kind.

The objective and hypotheses

The aim of the research is to point out that after the Second World War, the
Communist Party wanted to take over the educational process in Albanian-language
schools, which is why they completly adapted their curricula to their ideological and
political views. The employment of ideologically suitable and unqualified teachers,
who after the war were rapidly improving their skill

s in teacher training schools in Kosovo, has been especially relevant since Yugoslavias
conflict with Informbiro countries, which is when Albanians in Montenegro became
politically suspicious. In 1948, Albania agreed with the condemnation of the countries
of the Socialist camp against the Yugoslav leadership and tried to transfer the
dissatisfaction with the policy which was pursued by the Yugoslav government to
their compatriots in Montenegro. Furthermore, the goal of this study is to point out
that the totalitarian government in Montenegro, by investing in education after 1945,
created a respectable number of Albanian-educated staff trained for teaching from a
small number of unqualified teachers.

According to the research goals, it has been defined the following hypotheses:

First hypothesis: The Communist Party wanted an absolute monopoly over the
education system over the Albanian population.

882



Croatian Journal of Education, Vol.25; No.3/2023, pages: 881-910

Second hypothesis: Since the conflict of Yugoslavia with the countries of the Informbiro
in 1948, the Albanian national community has been under the special attention of the
Communist Party, which is especially noticeable in education.

Third hypothesis: For the Communist Party, it was essential to have a close ideological
staff in the educational process towards Albanians, which would initially meet the
ideological expectations of the Party, and only then the obligations from the teaching
process.

Methodology

Research process

The research process was conducted in 2021 in the State Archives of Montenegro
in Cetinje, the Archives Department for the History of the Workers’ Movement in
Podgorica, and the Library of the Historical Institute of Montenegro (Podgorica). After
we completed the research process, the collected archives and the press were subjected
to a process of analysis and comparison with data on position of the Albanian national
community in Montenegro provided by relevant literature.

Data processing

In an effort to obtain answers to the initial goals and assumptions, we used the
method of analysis. At the same time, this is the main method we used to present the
results we came up with during the research. Using the method of analysis of content
and comparing it with archival structure, literature and press, we are pointing out that
the Communist party has held the education system under absolute power because
the educational system used it as an important tool for ideological indoctrination
of the population. In addition to the method of analysis, when processing the data,
we used a comparative method in order to compare a number of data that we came
across during the research. We used inductive and deductive methods to explain the
policy pursued by the socialist authorities towards the Albanians. At the same time, we
looked at the relationship between the totalitarian regime and the Albanian national
community through the critical method. In addition to the analysis and presentation
of data obtained from archives and literature, we tried to determine repeatable and
valid conclusions from the analysed texts and placed them in a defined historical and
political context based on when we tried to affirm the research hypotheses.

Results

The Communist Party considered the importance of the education system for exerting
ideological and political influence on young generations to be a perfect “mechanism of
indoctrination”. With its monopoly over the educational process, the Communist Party
sought to “convince young people that the Socialist system was the most ideal social
framework for them,” after the war. At the same time, curricula, textbooks, and teaching
staff were the most appropriate means of “promoting political ideas of Socialism” In
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an effort to realise its political goals, the Socialist government immediately began to
renovate the existing and build a network of new educational institutions after the
liberation (Prekic, 2020, pp. 181-182; Zori¢, 2015, pp. 101-103). The opening of schools
for national minorities in Yugoslavia after the liberation of the country, which was one
of the fundamental principles of socialist government policy guaranteeing equality of
all peoples and nationalities, was quite difficult in Albanian communities, as there was
only one educated teacher of Albanian nationality in Montenegro in 1945. (Luketi¢,
1969, pp. 13). In the period between the two world wars, a small number of Albanians
educated children, primarily men. The education of female children was unacceptable
for Albanians because of a patriarchal and traditional nature of the problem. Only a
few Albanians attended high school. Educational policies towards Albanians in the
past have resulted in almost absolute illiteracy of the Albanian population. Because of
the large number of the illiterate population, the majority of the working population
(up to 50 years of age ) became literate by the beginning of the 1950s. A big number
of Albanians where among them (Starovlah, 2007, pp. 259). For a national community
where illiteracy was almost absolute until 1945, it was a major cultural transformation
in just a few years. Particularly devastating was the fact that in twenty years in the
Yugoslav state, only six Albanians from Montenegro completed four grades of high
school (Pobjeda, September 16, 1950, pp. 2).

The complex historical heritage and the lack of adequate educators did not discourage
the Socialist government from emancipating the Albanian population. On the contrary,
immediately after release of Montenegro, it started opening schools in the Albanian
language. Until it had created educated academic staff, the Socialist government in
Montenegro entrusted the service in Albanian schools to unqualified teachers, who
recommended the knowledge of the Albanian language to the school. Bearing in
mind that the unqualified teaching staff consisted mainly of young people, with very
modest school qualifications (mostly with completed primary school), the Socialist
government organised the attendance of educational courses after the liberation,
where Albanian teachers were trained to work in lower primary schools. One of the
first educational courses, in which Albanian teachers also participated, was held in
Bar from 1-29 March 1945 (Purovi¢, 1945, April 18).

Attendance of educational courses was practiced in the years after the war, although
the educational authorities were initially dissatisfied with their quality and number
of students, particularly because there were no teaching staff to manage the work on
these courses, and to have “the necessary qualifications to work in schools” (Marovi¢,
1945, August 18). Therefore, the republic authorities were forced to ask for help outside
the borders of Montenegro (Raovi¢, 1945, August 1). Thus, in October of 1945, the
Prime Minister of Montenegro, BlaZo Jovanovi¢, asked the Yugoslav Ambassador in
Tirana to mediate resolving this problem with the Albanian government. Specifically,
they were asked to send fifteen teachers to Montenegro. However, since the teaching
staff in the neighbouring country was very deficient, the Albanian government could
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not satisfy this request. Having no other choice, the Republic Ministry of Education
turned to the Regional People’s Liberation Committee of Kosovo and Metohija, seeking
help, this time with a somewhat more moderate request - that ten teachers be sent to
Montenegro to work in Albanian schools (Jovanovié, 1945, October 19). However, as
the answer was negative in this case as well, the Montenegrin government was forced
to create an Albanian teaching staff on its own.

Thus, due to problems with educated staff in the Ulcinj region, four Albanian schools
did not operate in the autumn of 1945, while in the Albanian-populated hinterland
of Bar, teachers were not even Albanian. Since Albanian was not the mother tongue
of these teachers, their work was greatly facilitated by the commitment of part of the
Albanian population to have their children attend classes in Serbian (Dragovi¢, 1945,
November 1). Although the language barrier between teachers and students was a
serious problem that undoubtedly maintained the quality of the teaching process,
given the fact that teachers avoided rural service (Ulcinj region), and did little work
in upbringing of children, they were following the spirit of “Until they find adequate
replacements, the most important thing for the totalitarian government was that classes
take place regularly” (Savelji¢, 1946, November 11).

After 1945, the Socialist School in Montenegro highlighted the ideological commitment
of the teaching staff. For the Socialist government, this criterion is more important
than the expertise of the educational staff, because it was expected to educate young
generations in the Socialist spirit. The optimal solution was for educators to be both
ideologically committed and professional. However, as there were few such cadres, the
government preferred ideology to expertise. Insufficient commitment to work and
ideological and political inadequacy of a large number of educators in Montenegro
was, to some extent, expressed by the temporary Albanian teachers. However, given the
deficit of Albanian staff, due to the political incompetence or lack of interest of Albanian
teachers, the government could not choose much in the first years after the war. Thus,
in addition to poor schooling, poor knowledge, and insufficient commitment to work,
it entrusted the teaching service to politically disinterested people, but also to teachers
imbued with religious fanaticism, hostile to the People’s Liberation Movement and the
Socialist government (KaZi¢, 1945, May 26). The Albanian teaching staff was not an
exception in the Montenegrin school system, because there were a lot of unqualified,
politically unsuitable teachers and educators in other areas as well. Nevertheless, if it
was easier to find alternatives for non-Albanian teaching staff, this was not the case
with Albanian ones. On the contrary, after the war, the government was forced to create
it, invest in their education, and educate it in the Socialist spirit.

Although, after the war, the number of teachers with professional qualifications was
constantly increasing, in practice, it turned out that their work sometimes did not differ
much from teachers who did not have professional qualifications. Thus, during a visit
to Albanian schools in the Titograd area, the education supervisor noted that “not
all qualified teachers were equally engaged in their work’, but also that unqualified
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(temporary) teachers have “good examples of commitment and good success in work”,
Moreover, one of the best educators (teachers) in the Titograd region was an unqualified
teacher of Albanian nationality. In any case, the fact that Albanian teachers in this area
could not point out at any teacher “who did not invest enough effort” and achieve
satisfactory results in accordance with their abilities, encouraged the government to
continue the policy of education of Albanian teachers was obviously solid. This is how
their work on professional development, ideological upliftment, and raising the level
of general culture can be characterised, which was greatly facilitated by concluding
agreements between the Ministry of Education and the editorial boards of numerous
Yugoslav magazines and newspapers, including Pristina’s Novi Zivot (New Life). Thus, 20
minority teachers from the Bar region subscribed to the “Serbian-Croatian- Albanian
Dictionary” that was expected to be published in Zagreb by mid-April 1951, which
was approximately one third of the Albanian teaching staff in Montenegro (Ministry
of Education, 1951, report, Albanian schools).

Despite the fact that education among Albanians was quite unpopular, and the
network of Albanian schools in the first postwar years was small and underdeveloped,
the fact that only a year after the war about twenty temporary teachers attended a
course in Ulcinj, shows that the government organised the work of Albanian schools
in Montenegro. Compared to the pre-war period, it was a great emancipatory step
forward of the Albanian population, which is inconceivable without educated people
and the involvement of the masses in social processes. However, since there were no
higher education institutions for teachers in the Albanian language in Montenegro,
after several educational courses, the government sent unqualified Albanian teachers
to Kosovo, where they acquired teacher qualifications (Pobjeda, September 16, 1950,
pp. 2). Although they were not the only ones, the temporary Albanian teachers were
undoubtedly the most numerous representatives of the Albanian intellectual elite,
formed in Montenegro after 1945.

As the number of schools increased, so did the number of Albanian teachers. Thus,
at the beginning of 1947, 29 teachers worked in 19 Albanian schools and 39 regional
departments in Montenegro, most of whom had only completed primary school and
attended a single one-month teaching course (Radicevi¢, 1947, April 4). Two years later,
in the Montenegrin educational system, there was an enviable number of Albanian
teachers in the Montenegrin educational system, which enabled the education system
to run smoothly. Usually only one teacher worked in a single school, but in larger
areas, there were several of them. However, as the Albanian teaching staff consisted
mainly of younger men, because of conscription, the schools would often suspend
work due to the absence of teachers. Therefore, during the selection of persons to
attend Albanian teacher training courses, local authorities were suggested to take into
account that in addition to the general conditions (that the teacher is a citizen of the
FPRY, proposed by the local government and the Youth Organization as suitable for
teaching service in primary schools), candidates had also served military service. Also,
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due to the quality of the teaching process, it was desirable that the candidates have at
least “some classes from high school”. However, considering the personnel problems,
candidates with “at least four grades of primary school” were mostly accepted as
temporary teachers. Although these were poor professional qualifications, the fact
that the number of temporary teachers was constantly increasing from year to year
indicated the growing interest of Albanians in educational work. That was a positive
signal when it comes to the emancipation of Albanians. Thus, 40 candidates (44,
according to some sources) applied for the teacher training course in Ulcinj from
July 1 to September 15, 1947, most of whom were from the Bar region (34), and only
a small number of teachers met the conditions to be professionally trained in various
courses, in teaching schools in Cetinje, Herceg Novi. (Veljovi¢, 1951, June 17 and 24).
These were mostly teachers with better professional qualifications. With the exception
of a few women, all participants in the Ulcinj course were men. This unequivocally
confirms the subordinate role of women in the Albanian patriarchal family, which
strongly opposed the social engagement and public life of the female population. This
was especially pronounced among Muslims, while Albanians of the Catholic faith
were somehow more liberal. This is supported by the gender structure of teachers
who attended the course in Ulcinj in 1947, in which only four out of forty participants
were women. Among these, three temporary teachers were of the Catholic faith. Most
of the candidates showed good discipline and solid commitment to work, while five
stood out for their behaviour and commitment to work (including one woman). In
addition, the course was mostly attended by temporary teachers who had completed
less than four grades of high school. At the end of completed exams held from 11-
13 of September 1947, the candidates passed the pedagogical group of subjects and
mathematics, following oral examinations in Albanian language, the pedagogical group
of subjects, the Serbian language, history, geography, and knowledge of society. Out
of 36 candidates who attended the exam, 29 candidates passed the course, which was
a very good pass (Ministry of Education, 1947, September 15).

In addition to courses for temporary teachers in Montenegro, Albanian teachers
were educated in Kosovo at the Albanian Teachers’ School in Djakovica, a high school-
ranked language course type of school. The first generation of students at this school
included three cadets of Albanian nationality from Montenegro, who were expected to
finish school in mid-March 1948. These were probably the first teachers of Albanian
nationality from Montenegro, who acquired professional qualifications at the Teachers’
School in Djakovica. Since there were no teachers’ faculties in the Albanian language
at that time, after the war, Albanian teachers from Montenegro were predominantly
educated in this school. Thus, at the beginning of July 1947, ten students of Albanian
nationality were given the opportunity to study, and were required to have completed
four grades of high school due to the conditions for admission (Milatovi¢, 1947, June 18).

Out of 30 teachers who worked in Albanian schools in Montenegro, only eight
temporary teachers met the conditions to study at the Teachers’ School in Djakovica
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(three of them had completed four grades of high school, and five of them had
completed six to eight grades of high school). With the exception of two teachers with
professional qualifications, the other teachers had less than four years of high school
classes. Of these, 11 teachers had only completed four years of primary school, which
was the minimum necessary to perform the teaching profession. To compensate for
the shortcomings in education, the authorities trained Albanian teachers with a four-
year primary school in courses for national minorities in Ulcinj. At the same time, in
the summer of 1947, they instructed high school teachers to attend more advanced
teacher training courses (Nikolaidis, 1945, April 1).

The fact that the number of unqualified Albanian teachers was constantly increasing
has created good preconditions for the opening of new schools and, thus, a more
numerous and high-quality group of Albanian teachers. The reasons for the growing
commitment of young Albanians to engage in the educational vocation should be
sought in the material security guaranteed by the educational vocation. Although
most Albanian teachers had temporary status in the civil service, the fact that the
number of students and Albanian schools increased every school year encouraged
young people to become more and more involved in the teaching profession. Despite
this, the Montenegrin education system needed Albanian educators. At the same
time, it was certain that unqualified staff would be professionally trained along with
their work engagement, which guaranteed that they would regulate their status in
education over time. Thus, from the right to education in the mother tongue, given to
the Albanians by the Socialist government, state needs, and reasons of a material nature,
an increasing number of Albanian intellectual elites began to emerge in Montenegro.
Only in one part of Montenegro, where only a small part of the Albanian population
lived (Plav-Gusinje region), seven temporary teachers applied for a two-months course
for vocational educational in Ulcinj in the summer of 1948.

For example, only one teacher from this area participated in this course the previous
year. It was similar in other areas inhabited by Albanians (Pejovi¢, 1948, June 1). Thus,
the accelerated schooling process created an increasing number of Albanian teachers,
who played a significant role “in the transformation and formation of the image of
the new socialist man.” Although the educational staff in Montenegro could not fully
and quantitatively meet the tasks entrusted to them, there is no doubt that since the
country’s liberation, the government has done a lot to create and educate teaching
staff. This was particularly the case in the Albanian regions, where in the school year
1948/49, with more than three thousand students, 53 teachers were working (Pobjeda,
October 28, 1948, pp. 4). Considering the archaic cultural nature of the Albanian
population, the government trained a large Albanian teaching staff in a short time, not
only to educate the young Albanian generation in the Socialist spirit but also to change
the life and habits of Albanians. All teaching schools in Yugoslavia of the time had a
critical mission regarding this — educating the educators, whose task was to transform
the village in the cultural field, combating illiteracy, semi-literacy, “superstition and
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backwardness of all kinds” (Pobjeda, 28 October 1948, pp. 4). However, given the
poor professional qualifications and the accelerated process of educating Albanian
teachers, the authorities’ expectations were quite unrealistic, all the more so because,
due to the lack of educated people, the care of the entire cultural and educational life,
administrative affairs, and social life in Albanian communities was led by teachers
who could not physically or intellectually meet the complex tasks entrusted to them by
the government. At the same time, the supply of teachers with professional magazines
and books was not organised, so the entire work on training was mainly reduced to
holding one to two courses a year and providing scholarships for schooling in Kosovo
and Metohija, which were insufficient investments for cultural transformation of life in
Albanian regions. This required significantly greater involvement of the authorities and
mass party organisations, which, according to these tasks, were indifferent. However,
despite numerous omissions, in general, the government had many reasons to be
satisfied with the work on the professional development of teachers since in 1949, it
sent as many as 32 temporary teachers to attend courses in Kosovo and Metohija, after
which they had to become qualified teachers (Markovi¢, 1949, October 7). A few years
earlier, having so many qualified Albanian teachers was unrealistic.

Moreover, in just four years since the end of the war, in the process of creating
an Albanian teaching staff in Montenegro, it has been a grand success. After the
conflict between Yugoslavia and the countries of the socialist camp in 1948, due to
better living conditions, a large number of political emigrants from Albania came to
Yugoslavia, including a number of educators. Unlike their compatriots and colleagues
from Montenegro, most of whom had modest degrees, some of the teachers who fled
to Yugoslavia (Montenegro) from Albania in early 1949 completed several grades of
high school. One even had a high school diploma, which was a good education at
that time (Gagovi¢, 1949, March 15). Better professional qualifications of Albanian
teachers in Albania than their compatriots in Montenegro indicate that the mother
tongue education in Albania has a longer tradition than in Yugoslavia (Montenegro).
The Albanian population in Yugoslavia received this right only in 1945. In any case,
due to disagreements with the Yugoslav authorities’ policies in the Titograd area in
the spring of 1949, two teachers fled to Albania and one was imprisoned. Albanian
educators welcomed the outcome of the situation and replaced their compatriots
and Montenegrin colleagues. (Milonji¢, 1949, April 2). For some of them, coming to
Yugoslavia was a chance to continue their professional development. Thus, in July
1950, a teacher at a seven-year school expressed a desire to study mathematics at a
Faculty of Natural Sciences in Yugoslavia, which was unthinkable for the local Albanian
education staff at the time (Repisti, 1950, July 19).

Scholarships for education in Kosovo and Metohija and many years of work on the
creation of teaching staff resulted in a significant increase and raising the standard of
knowledge of Albanian educational staff, which, at the beginning of the school year
1950/51. year in primary schools, counted 58 teachers. Although this did not solve
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the problem of the shortage of Albanian teaching staff, it was worrying that despite
the subscription of all Albanian schools to professional and pedagogical magazines,
the work of some teachers on professional and ideological training was weak, which
was negatively reflected in teaching, characterised by inactivity, book work, verbalism,
stereotyping, and misinterpretation of material (Pobjeda, March 5, 1950, pp .4). This
was a consequence of the accelerated training of Albanian teachers, during which
quality was undoubtedly lost in the race for professional qualifications and quantitative
parameters. However, having in mind the current situation, available, staff and objective
needs, concerning the solving of the deficit of Albanian educational staff, the quality
was in the background in the years after the war. Thus, thanks to the policy of mass
education, during the summer of 1949, 10 unqualified teachers acquired professional
qualifications in pedagogical courses in Kosovo and Metohija, while 26 first-generation
students who regularly graduated from Albanian primary schools in Montenegro
received scholarships and were sent to the 1950/51 school year, to attend the Teachers’
School in Djakovica. Out of that, nine scholarship holders were from Ulcinj, 12 were
from Tuzi, three were from Vladimir (Ulcinj region), and two were from Gusinje. In
addition to the evident interest of young people to continue their education in Kosovo
and Metohija, these data show that the attitude of Albanians towards schooling has
begun to change positively. This was a consequence of the progressive educational
policy of the Socialist government, which sought to integrate Albanians into social
processes through rapid emancipation.

Due to the traditional worldviews of the Albanian patriarchal family, the inclusion of
women in social flows did not proceed at the desired pace. This is supported by the fact
that out of 26 Albanian scholarship holders sent to study in Djakovica, in Kosovo and
Metohija, in 1950, only one was a woman. However, given Albanians’ strong resistance
to women’s emancipation, it was encouraging that in the first generation of students
instructed in education at the state’s expense, there was one Albanian woman of the
Muslim faith (Petranovi¢, 1950, May 15).

The fact that the investment in professional development and education created better
staff in Montenegro has been shown by the fact that in 1950 the educational authorities
instructed Albanian teachers and teachers “who understand the life of minorities” to
collect materials and make a textbook in Albanian, which would serve both as a reading
and folk textbook. A large number of Albanian teachers from all over Montenegro
took part in its preparation and were supposed to make a selection of important
moments and events from the life and history of Albanians, with special reference to
their participation in the National Liberation War, the fight against illiteracy and alike.
(Ministry of education, 1950, March 27). Thus, a number of Albanian teachers who
improved their skills after the war, attending professional and pedagogical courses in
Montenegro and Kosovo and Metohija, together with several non-Albanian colleagues,
created the first “Reading Primer” in Albanian, which was adapted to life and customs,
as well as the history of Albanians in Montenegro. Among the other indicators, it was
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a confirmation of the correctness of the educational policy of the Socialist authorities
to educate the Albanian teaching staff. Thus, thanks to the government’s investment in
education, from a population that had practically no literate people, the awareness of
Albanians about the need for education has changed a lot, although, for most, it was
still not at the required level. However, as the number of teachers completing lower and
higher pedagogical courses at the Teachers’ School in Djakovica, as well as high school
pedagogical courses in Pe¢, Prizren, Kosovska Mitrovica, and other places in Kosovo
and Metohija, increased every year, the number of Albanian teachers with professional
qualifications increased as well. Only in the Bar district during the first half of 1951,
seven teachers passed the teacher’s graduation test, five of them were supposed to take
it, and 15 to complete the higher pedagogical course and graduation test in Kosovo
and Metohija. Among all these, a few teachers with fairly good qualifications were
Albanian political emigrants (Pejovi¢, 1951, January 8).

Increased Albanian interest in educational careers has led to stricter criteria of
the Ministry of Education for attending courses for national minorities. Thus, only
temporary teachers who had achieved satisfactory success in previous years, had
passed remedial exams in one or two subjects in the previous year, as well as those
who had completed a semi-graduation and have never attended these courses were
eligible to attend courses in Kosovo and Metohija during the summer of 1951. Due to
an unscrupulous attitude towards their obligations, temporary teachers who refused
to take remedial exams were not allowed to do so, which could have jeopardised their
status in education in the future. Certainly, this was, to some extent, influenced by the
frequent practice of dropping out of school, which the authorities tried to avoid with
a better selection of students (Pejovié, 1951, June 1). Judging by the successes at the
end of the school year 1951/52, the Albanian Teachers’ School students in Djakovica
achieved great success that year. Namely, out of 30 scholarship holders of Albanian
nationality to whom the Government of Montenegro awarded scholarships that
school year, 23 students completed this schools first, second, and third grades. Out
of those, four students achieved excellent results, 14 achieved a very good mark, and
five achieved good results. Three students were sent to the remedial exam, while four
repeated the 2nd and 3rd grades (Kastrati, 1952, August 12). The success achieved
by Albanian students in this school clearly confirmed the correctness of the new
government’s policy of allowing Albanians to be educated in their mother tongue. At
the same time, it unequivocally pointed out not only that the education of Albanians
pays off but also that their attitude towards education and emancipation began
to change over time. True, it was a slow process. Most Albanians continued to see
schooling as a form of state coercion, threatening the family’ livelihood. Interestingly,
such an understanding was also present among parents whose children were educated
in Kosovo and Metohija. Nevertheless, when their children finished school, and the
prospect of employment in the civil service began to open up to them, their opinion
on the importance of schooling began to change drastically. According to the press,

891



Séeki¢: Education of Albanian Teachers in Socialist Montenegro (1945-1955)

an Albanian from the Bar district, after being informed that his son was finishing
teacher’s school, said he would tell everyone to start educating their children. Thus,
after the war in Montenegro, the time has finally come for Albanians to have “officials
and educated people”. Although the number of such people was still small, the fact
that in the school year of 1951/52, in just one part of the Bar area where Albanians
lived, eight students completed a quarter at the Teachers’ School in Djakovica with
excellent and very good results, encouraged the authorities to persevere in the policy
of education of national minorities. Having in mind that, according to some data,
only three qualified teachers worked in the Albanian schools of the Bar district after
the war, and that at the beginning of 1952/53 in this area, there were 14 young people
with a certificate of having passed the teacher’s exam, says that only in this area the
number of qualified teachers has increased several times over the years. The government
proudly pointed out that “it was the only result of cultural and educational work in
this district, it would not be underestimated.” However, since these were individual
successes, it was a small consolation, so after many years of investing in the education
of Albanians, the government questioned “did the Shqiptar teachers deserve so much
care and did they justify the hopes placed in them?” Although they did not dispute
that the work of educators in Albanian communities was very “difficult and delicate”,
local authorities abandoned the “practice of focusing all activity on the most backward
areas’, thus neglecting areas that could culturally and educationally make a greater
contribution. This, of course, did not stop the practice of investing in the education
and professional development of Albanian teachers, but it was no longer of a previous
character (Pobjeda, April 10,1952, pp. 7).

Namely, with the decentralisation of jobs under the jurisdiction of the Council for
Education and Culture (Ministry of Education), the issue of scholarships for pupils
and students from March 1953 came under the jurisdiction of local authorities, which
awarded scholarships depending on the needs of certain staff. Due to that, a small
number of students, despite meeting the conditions, were left without a scholarship in
1953. Opposing this practice, the Republic Council for Education and Culture, at its
session on July 21, 1953, decided that when awarding scholarships, local authorities
must keep in mind the republic’s need for certain staff, and therefore, scholarships
must be granted to pupils and students, which “are not directly needed by them if they
are needed by other districts (cities)” (Jovicevi¢, 1954, January 14).

Due to the shortage of Albanian teachers, the authorities had no reason to deny
Albanians the right to scholarships since it was only in the Bar district on the eve of
the 1953/54 school year. Eight teachers were missing in Albanian primary schools
(Popovié, 1953, July 5). This was a consequence of the specific attitude of the majority
of the Albanian population towards schooling, which did not view emancipation with
sympathy. Moreover, if they could have chosen for themselves, most of them would
never have opted for any kind of emancipation, especially not for women, who were
a real rarity among Albanian scholarship holders. In support of this is the fact that in
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1952 in the Bar district among Albanian scholars, there was only one student of the
Teachers’ School in Djakovica, while among the teachers who attended the course of
women’s work and housekeeping in the north of Montenegro (Ivangrad- Berane) there
was not a single Albanian woman. There were practically no Albanian scholarship
holders from Montenegro in other secondary and higher education institutions. At the
beginning of the fifties, two students from the Faculty of Philosophy and Agriculture in
Zagreb were an exception, as well as one student from the Mining School in Varazdin
(Ministry of Education, 1951, students, scholarships).

Although this was a modest achievement in ten years of active cultural and educational
work among Albanians, the authorities became increasingly focused on organising
courses in Montenegro over time. However, they did not prevent Albanian teachers
from pursuing professional courses in Kosovo and Metohija. Thus, the practice of
scholarships for students who wanted to study in Kosovo and Metohija has not been
stopped. However, since the issue of qualified teachers in the mid-1950s was not as
problematic as ten years ago, and the funds invested in the education of Albanian
teachers were often not justified by scholarship holders, the government significantly
revised the attitude towards scholarships for unqualified teachers, not paying attention
to the fact that more than 100 children were being educated by only one teacher
(Popovi¢, 1954, May 27).

Discussion and conclusion

Considering the role of the education system in imposing political ideas and educating
young people in the spirit of socialist values, the government in Montenegro attached
great importance to education after the war, all the more so because it carried out the
systemic indoctrination of the young population through the education system. Given
the complex historical, cultural and social development of the Albanian population,
which after the liberation had more than 90% illiterate population, elementary literate
people were a rarity, as well as educated teachers. Therefore, the need for the authorities
to educate Albanian teachers after the war was of great importance. However, as the
Albanian teaching staff was significantly deficient, the Socialist government was
forced to entrust the educational service in the Albanian regions to people with scarce
professional qualifications. The most important thing for the government was that it was
ideologically appropriate. The government compensated for the lack of expertise with
accelerated education (attending courses) and distributed scholarships to unqualified
teachers and students to be educated in Albanian-language teacher training schools
in Kosovo and Metohija. Thus, by investing in the education of Albanian teachers,
the Socialist government in postwar Montenegro contributed to a significant increase
in the number of Albanian teachers with professional qualifications. The need for
training Albanian teachers increased after the conflict between Yugoslavia and the
countries of the Socialist camp in 1948, when due to fear of falling under the influence
of Albanian propaganda, the Socialist government in Montenegro began to open a
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large number of Albanian-language schools and invest significant funds, educating
Albanian teaching staff. Thus, by continuously investing in education, the Socialist
government in Montenegro has created a solid base of educated teachers in ten years.
However, having in mind that the professional qualifications of the Albanian teaching
staff educated in Kosovo and Metohija were at the level of high school, a decade after
the liberation of the country, only one Albanian teacher still had a university degree
(passed the professional state exam) (Council for Education and Culture, 1954, Albanian
schools). Given the circumstances in which Montenegro has found itself, this was a
significant success, which enabled the teaching process in Albanian-language schools
in Montenegro to proceed smoothly.

Archival research, as well as the analysis of archival documents, confirmed the
research hypotheses:

First hypothesis: The Communist Party wanted an absolute monopoly on the
educational system of the Albanian population, which served as a means for systematic
indoctrination of the young Albanian generation in Montenegro, which the government
tried to impose socialist ideas and educate in a socialist spirit.

Second hypothesis: Since the conflict between Yugoslavia and the Informburo countries
in 1948, the Albanian national community has been under the special attention of the
Communist Party, which is particularly visible in the field of education. All the more,
after the conceptual conflict between Yugoslavia and the countries of the socialist camp
in 1948, there was a justified fear that the Albanians, as the most numerous minority
national community in Yugoslavia, could fall under the propaganda of the Albanian
leadership, which tried to transfer dissatisfaction with the regime in Yugoslavia to their
compatriots. That is why the government in Montenegro, after 1948, was intensively
opening educational institutions with classes in the Albanian language and investing
large resources in the education of Albanian teaching staff.

Third hypothesis: for the Communist Party, it was important to have politically
suitable personnel in the educational process who would be friendly to Albanians,
which would initially be in line with the ideological expectations of the party, and
only then with the obligations arising from the learning process. As a result of this
attitude towards the Albanian teaching staff and their education process, the socialist
government in the first ten years created a solid base of Albanian teaching staff trained
to work in education.
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Obrazovanje albanskih ucitelja u
socijalistickoj Crnoj Gori (1945. -
1955.)

Sazetak

U ¢lanak se analizira proces obrazovanja albanskih ucitelja tijekom prvoga
desetljeca socijalisticke vladavine u Crnoj Gori (1945. - 1955.). Jedan od sloZenijih
zadataka socijalisticke viade bio je problem obrazovanja albanskoga stanovnistva
Crne Gore, gdje su ucitelji poucavali i djelovali u $kolama na albanskom jeziku,
nastojeci albansku etnicku zajednicu pribliziti viastitim politickim svietonazorima,
ali su naisli na velike prepreke zbog specificnoga povijesnog, drustvenog i kulturnog
konteksta. U istrazivanju uglaviom su koristeni primarni povijesne izvori koji se
cuvaju u Drzavnom arhivi Crne Gore, odnosno, tisak i literatura koji se odnose na
pitanje obrazovanja albanskih ucitelja. Cilj je ovoga rad predstaviti glavne procese
obrazovanja albanskih ucitelja i istaknuti da je od maloga broja nekvalificiranoga
stanovnistva socijalisticka vlada nakon 1945. uspostavila cvrstu bazu obrazovanih
albanskih ucitelja.

Kljuéne rijedi: obrazovanje ucitelja Albanaca; socijalisticka Crna Gora; socijalisticka
ideologija; socijalisticka vlada; totalitarni rezim u Crnoj Gori.

Uvod

Na Berlinskom kongresu 1878. godine, osim medunarodnoga priznanja, Crna Gora
se zna&ajno teritorijalno progirila. Oko 10 % nepravoslavnoga stanovnistva Zivjelo je
na podruéju koje je postalo dijelom Crne Gore nakon 1878. godine. Nakon 1878.,
Albanci su ¢inili oko 5 % stanovnitva i Zivjeli su u podruéjima oko Ulcinja, Bara
i Podgorice. Zastupljenost albanske nacionalne zajednice u ukupnom stanovnistvu
Crne Gore neznatno se povecala tijekom prvoga desetljeca 20. stoljec¢a. Crna Gora
je postojala kao neovisna drzava do 1918. godine, nakon ega je postala sastavni dio
drzave Jugoslavije (Séekié, 2021, 347-357).

Nakon Drugoga svjetskog rata, albansko stanovni$tvo Crne Gore bilo je pretezno
naseljeno u pograniénim podruéjima Crne Gore — uz granice s Albanijom i Kosovom.
Izopéeni iz drudtvenih procesa, s malo §kola, bez kulturnih institucija, domace inteligencije
i stopom nepismenosti ve¢om od 90 %, Albanci u Crnoj Gori Zivjeli su pod snaZnim
utjecajem patrijarhalne i plemenske kulture do 1945. godine (AndrijaSevi¢, 2018, 263).
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Nakon 1945. u Crnoj Gori je Zivjelo oko 380 000 ljudi, od kojih su Albanci &nili oko
5 % stanovnistva. Ve¢ina albanskoga stanovnistva bili su muslimani, oko 65 %, dok su
katolici ¢inili oko 35 %. PreteZno su Zivjeli u ruralnim podruéjima, slabo povezanim
s obliznjim urbanim sredistima u smislu prometa i komunikacija. Jedino urbano
podrucje naseljeno Albancima u Crnoj Gori bio je grad Ulcinj, gdje su Albanci &inili 50
% ukupnoga stanovnistva do 1947. (DACG, 10. srpnja 1947.). Sa svojim patrijarhalnim
nacinom Zivota, koji karakterizira apsolutno obvezivanje tradiciji i autoritarna obitelj
kojom dominiraju muskarci, zatvorena za vrijednosti moderne civilizacije i izolirana od
najvaznijih drustvenih procesa, Albanci u Crnoj Gori, koji su se prije 1945. uglavnom
bavili stocarstvom i poljoprivredom, pozdravili su uspostavljanje totalitarnoga sustava.
Dolaskom komunista na vlast, poloZaj albanske nacionalne zajednice u crnogorskom
drudtvu poceo se dramati¢no mijenjati zahvaljujuéi Evrstoj Zelji socijalisti¢ke vlade da
Albancima nametne svoju ideologiju, postupno ih integrirajuéi u drustvo i ¢inedi ih
ravnopravnim ¢lanovima drustva. Do sada ova tema nije bila predmet znanstvenih
istraZivanja. Ovo je, zapravo, prva studija ove vrste.

Cilj i hipoteze

Cilj istraZivanja jest istaknuti da je nakon Drugoga svjetskog rata Komunisti¢ka
partija Zeljela preuzeti kontrolu nad obrazovnim procesom u §kolama na albanskom
jeziku te su zato svoje nastavne planove i programe u potpunosti prilagodili svojim
ideoloskim i politi¢ckim stavovima. Zaposljavanje ideoloski prikladnih i nekvalificiranih
ucitelja, koji su se nakon rata brzo usavr$avali u $kolama za osposobljavanje ucitelja
na Kosovu, postalo je posebno relevantno nakon sukoba Jugoslavije sa zemljama
Informbiroa, kada su Albanci u Crnoj Gori postali politicki sumnjivi. Albanija je
1948. pristala na osudu drZava socijalistickoga tabora prema jugoslavenskom vodstvu
i pokusala prenijeti svoje nezadovoljstvo politikom koju je vodila jugoslavenska vlada
prema svojim sugradanima u Crnoj Gori. Osim toga, cilj ove studije je istaknuti da
je da je totalitarna vlada Crne Gore, ulaganjem u obrazovanje nakon 1945. godine,
stvorila zamjetan broj obrazovanoga albanskog nastavni¢kog kadra od malog broja
nekvalificiranih uditelja.

U skladu s ciljevima studije, definirane su sljedece hipoteze:

Prva hipoteza: Komunisti¢ka partija Zeljela je apsolutni monopol na obrazovni
sustav albanskoga stanovni$tva.

Druga hipoteza: Od sukoba Jugoslavije sa zemljama Informbiroa 1948. godine,
albanska je nacionalna zajednica bila pod posebnom paZnjom Komunisticke partije,
ito je posebno vidljivo u podrucju obrazovanja.

Treéa hipoteza: Komunisti¢koj partiji bilo je vazno imati politicki podobno osoblje
u obrazovnom procesu koje ¢e biti naklonjeno Albancima, §to bi u pocetku bilo u
skladu s ideoloskim ocekivanjima stranke, a tek onda s obvezama koje proizlaze iz
procesa ucenja.
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Metodologija

Proces istrazivanja

Istrazivacki proces proveden je 2021. godine u Drzavnom arhivu Crne Gore u Cetinju,
arhivskom Odjelu za povijest radnickoga pokreta u Podgorici i knjiZnici Povijesnog
instituta Crne Gore (Podgorica). Nakon §to smo zavrili istrazivacki proces, prikupljeni
arhivi i tisak podvrgnuti su procesu analize i usporedbe s podatcima o stanju albanske
nacionalne zajednice u Crnoj Gori dobivenih iz relevantne literature.

Obrada podataka

U nastojanju da dobijemo odgovore na pocetne ciljeve i pretpostavke, koristili smo
metodu analize. Istodobno, to je glavna metoda kojom smo se koristili za predstavljanje
rezultata do kojih smo dosli tijekom studije. Koriste¢i metodu analize sadrzaja i usporedujudi
je s arhivskom strukturom, literaturom i tiskom, isti¢emo da je Komunisti¢ka partija
drZala obrazovni sustav pod apsolutnom vlaséu jer se obrazovni sustav koristio kao
vaZan alat za indoktrinaciju stanovnistva. Osim metodom analize, u obradi podataka
koristili smo se usporednom metodom kako bismo usporedili niz podataka s kojima
smo se susreli tijekom studije. Koristili smo induktivne i deduktivne metode kako bismo
objasnili politiku koju je socijalisti¢ka vlast provodila prema Albancima. Istodobno
smo kritickom metodom promatrali odnos izmedu totalitarnoga reima i albanske
nacionalne zajednice. Osim analize i predstavljanja podataka dobivenih iz arhiva i
literature, pokusali smo identificirati ponovljive i valjane zaklju¢ke iz analiziranih
tekstova i staviti ih u odredeni povijesni i politicki kontekst istraZenoga vremenoskog
perioda u kojemu smo pokusali potvrditi istrazivacke hipoteze.

Rezultati

Komunisticka partija smatrala je vaZnost obrazovnoga sustava za vrienje ideoloskoga
i politickoga utjecaja na mlade generacije idealnim ,,mehanizmom indoktrinacije” S
monopolom na obrazovni proces, Komunisti¢ka partija je nakon rata nastojala ,,uvjeriti
mlade da je socijalisti¢ki sustav za njih najidealnija drustvena struktura”. Istodobno,
kurikuli, udZbenici i nastavno osoblje bili su najprikladnije sredstvo za ,promicanje
politickih ideja socijalizma”. Nastojeéi ostvariti svoje politicke ciljeve, socijalisti¢ka
je vlada odmah nakon oslobodenja zapoéela rekonstrukciju postojecih i stvaranje
mreZe novih obrazovnih ustanova (Prekic, 2020, 181 - 182; Zori¢, 2015, 101 - 103).
Otvaranje §kola za nacionalne manjine u Jugoslaviji nakon oslobodenja zemlje, §to je
bilo jedno od temeljnih nacela politike socijalisticke vlade koja je jam¢ila jednakost
svih naroda i nacionalnosti, bilo je prili¢no tesko u albanskim zajednicama, jer je 1945.
u Crnoj Gori bio samo jedan obrazovani uditelj albanske nacionalnosti. (Prosvjeta i
obrazovanje, 1969, 13). U razdoblju izmedu dva svjetska rata, vrlo je malo Albanaca
obrazovalo djecu, prije svega muskarce. Obrazovanje Zenske djece bilo je neprihvatljivo
za Albance zbog patrijarhalne i tradicionalne prirode problema. Samo je nekoliko
Albanaca pohadalo srednju $kolu. Obrazovna politika prema Albancima u proslosti
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je dovela do gotovo apsolutne nepismenosti albanskoga stanovnistva. Zbog velikoga
broja nepismenoga stanovnitva, ve¢ina radno sposobnoga stanovnistva (mladega od
50 godina) postala je pismena pocetkom pedesetih godina dvadesetoga stolje¢a. Medu
njima je bio velik broj Albanaca (Starovlah, 2007, 259). Za nacionalnu zajednicu u
kojoj je nepismenost bila gotovo apsolutna do 1945, godine, ovo je bila velika kulturna
transformacija u samo nekoliko godina. Posebno je porazavajuca bila Cinjenica da je
u dvadeset godina postojanja jugoslavenske drave samo Sest Albanaca iz Crne Gore
zavrsilo Cetiri razreda srednje skole (Pobjeda, 16. rujna 1950., 2).

SloZena povijesna bastina i nedostatak odgovarajuéih nastavnika nisu sprijecili
socijalisticku vladu da emancipira albansko stanovnistvo. Naprotiv, odmah nakon
oslobodenja Crne Gore, vlada je pocela otvarati 3kole na albanskom jeziku. Sve dok nije
stvoreno obrazovano nastavno osoblje, socijalisti¢ka vlada Crne Gore povijerila je rad
u albanskim $kolama nekvalificiranim uiteljima koji su preporucili znanje albanskoga
jezika u Skolama. Uzimajuéi u obzir da su nekvalificirano nastavno osoblje uglavnom
Cinili mladi s vrlo skromnim $kolskim kvalifikacijama (uglavnom sa zavrenom
osnovnom Skolom), socijalisticka je vlada organizirala pohadanje obrazovnih tecajeva
nakon oslobodenja, u kojima su albanski ucitelji obu¢avani za rad u niZim razredima
osnovne $kole. Jedan od prvih obrazovnih te¢ajeva, u kojem su sudjelovali i albanski
ucitelji, odrZan je u Baru od 1. do 29. ozujka 1945. godine (DACG, 18. travnja 1945.).

Pohadanje obrazovnih te¢ajeva prakticiralo se i u poslijeratnim godinama, iako su
obrazovne vlasti u pocetku bile nezadovoljne njihovom kvalitetom i upisom, posebno
zato §to nije bilo nastavnoga osoblja koje bi moglo upravljati tim tecajevima i imati
»potrebne kvalifikacije za rad u $kolama” (DACG, 18. kolovoza, 1945.). Stoga su republicke
vlasti bile prisiljene zatraZiti pomo¢ izvan Crne Gore (DACG, 1. kolovoza 1945.). Tako
je u listopadu 1945. premijer Crne Gore Blazo Jovanovi¢ zamolio jugoslavenskoga
veleposlanika u Tirani da posreduje u rjeSavanju ovoga problema s albanskom vladom.
Konkretno, zamoljeni su da po%alju petnaest u¢itelja u Crnu Goru. Medutim, buduéi
da je u susjednoj zemlji bilo vrlo malo nastavnoga osoblja, albanska vlada nije mogla
udovoljiti ovom zahtjevu. Bez drugoga izbora, republicko Ministarstvo obrazovanja
zatrazilo je pomo¢ od Regionalnoga narodnooslobodilatkog odbora Kosova i Metohije,
ovaj put s ne$to umjerenijim zahtjevom — da se deset uditelja poalje u Crnu Goru na
rad u albanske $kole (DACG, 19. listopada 1945.). Medutim, bududi da je i u ovom
slu¢aju odgovor bio negativan, Vlada Crne Gore bila je prisiljena samostalno stvoriti
nastavno osoblje na albanskom jeziku.

Tako zbog problema s obrazovanim kadrovima u Ulcinjskoj regiji ujesen 1945.
godine nisu radile Cetiri albanske $kole, dok u albanskom naseljenom podruéju Bara
ucitelji nisu bili ni Albanci. Buduéi da albanski jezik nije bio materinski jezik ovih
uéitelja, njihov je rad uvelike olak$an obvezom dijela albanskoga stanovnistva da prisili
svoju djecu da pohadaju nastavu na srpskom jeziku (DACG, 1. studenoga 1945.). lako
je jezi¢na barijera izmedu ulitelja i uéenika bila glavno pitanje koje se nesumnjivo
odrazavalo na kvalitetu obrazovnoga procesa, s obzirom na ¢injenicu da su uditelji
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izbjegavali ruralnu sluzbu (Ulcinjska regija) i malo se bavili odgojem djece, slijedili
su nacelo ,,dok ne pronadu odgovaraju¢u zamjenu, najvaznije za totalitarnu vladu je
da se nastava redovito odrzava” (DACG, 11. studenoga 1946.).

Nakon 1945. godine, socijalisti¢ka 3kola u Crnoj Gori naglagavala je vaznost
ideoloske predanosti nastavnoga osoblja. Za socijalisticku vladu ovaj je kriterij vazniji
od kompetencije nastavnoga osobljaa jer se ocekivalo da ¢e se mlade generacije
odgajati u socijalistickom duhu. Optimalno rjesenje bilo je da obrazovni kadar bude
i ideologki predan i stru¢an. Medutim, budu¢i da je takvih kadrova bilo malo, vlada je
preferirala ideologiju nad stru¢nim znanjem. Nedovoljnu predanost radu i ideolosku
i politi¢ku neadekvatnost velikoga broja nastavnika u Crnoj Gori donekle su izrazili
privremeni albanski uéitelji. Medutim, s obzirom na nedostatak albanskih kadrova,
zbog politicke nesposobnosti ili nezainteresiranosti albanskih uéitelja, vlada nije
imala puno izbora u prvim godinama nakon rata. Dakle, osim lodega $kolovanja,
lodega znanja i nedovoljne predanosti poslu, povjerila je nastavne aktivnosti politicki
nezainteresiranim ljudima, ali i u¢iteljima prozetim vjerskim fanatizmonm, $to je bilo
protivno idejama Narodnooslobodilackog pokreta i socijalisticke vlade (DACG,
26.svibnja 1945.). Albansko nastavno osoblje nije bilo iznimka u $kolskom sustavu
Crne Gore jer su i druga podruéja imala mnogo nekvalificiranih, politicki neprikladnih
ucitelja i odgajatelja. Ipak, ako je bilo lakse pronaéi alternative za nealbansko nastavno
osoblje, to nije bio slucaj s albanskim nastavnicima. Naprotiv, nakon rata vlada je bila
prisiljena stvoriti ih, ulagati u njihovo obrazovanje i odgajati ih u socijalistickom duhu.

Tako je nakon rata broj uéitelja s profesionalnim kvalifikacijama neprestano rastao, u
praksi se pokazalo da se njihov rad ponekad nije puno razlikovao od rada uéitelja koji
nisu imali profesionalne kvalifikacije. Tijekom posjeta obrazovnih vlasti albanskim
$kolama na podrug¢ju Titograda, napomenuto je da ,nisu svi kvalificirani ucitelji bili
jednako ukljuceni u svoj rad”, ali i da nekvalificirani (privremeni) ucitelji imaju ,,dobre
primjere predanosti i dobrog uspjeha u radu”. Osim toga, jedan od najboljih odgojitelja
(ucitelja) u titogradskoj regiji bio je nekvalificirani ucitelj albanske nacionalnosti. U
svakom sluéaju, &injenica da albanski u¢itelji na ovom podrucju nisu uspjeli ukazati ni
na jednog uditelja ,koji nije uloZio dovoljno truda” i postigao zadovoljavajuce rezultate
u skladu sa svojim sposobnostima, navela je vladu da nastavi s politikom obrazovanja
albanskih ucitelja, koja je otito bila solidna. Tako se moZe okarakterizirati i njihov
rad na struénom usavriavanju, ideolotkom odgoju i podizanju razine opce kulture,
¢emu je uvelike pomoglo sklapanje sporazuma izmedu Ministarstva obrazovanja i
urednistva brojnih jugoslavenskih ¢asopisa i novina, ukljucujucii pristinski Novi Zivot.
Tako se 20 manjinskih u¢itelja iz okolice Bara, 3to je bila, otprilike, tre¢ina albanskoga
nastavnog osoblja u Crnoj Gori, pretplatilo na ,,srpsko-hrvatsko-albanski rje¢nik’,
za koji se ocekivalo da e biti objavljen u Zagrebu do sredine travnja 1951. (DACG,
izvjestaj, albanske skole).

Tako je obrazovanje medu Albancima bilo priliéno nepopularno, a mrea albanskih
gkola u prvim poslijeratnim godinama mala i nerazvijena, ¢injenica da je samo godinu
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dana nakon rata dvadesetak privremenih utitelja pohadalo te¢ajeve u Ulcinju pokazuje
da je vlada organizirala rad albanskih $kola u Crnoj Gori. U usporedbi s predratnim
razdobljem, to je bio veliki emancipacijski korak naprijed albanskoga stanovnistva, $to
je nezamislivo bez obrazovanih ljudi i uklju¢ivanja masa u drustvene procese. Medutim,
budu¢i da Crna Gora nije imala visokogkolske ustanove za nastavnike albanskoga
jezika, nakon nekoliko tecajeva, vlada je poslala nekvalificirane albanske uéitelje na
Kosovo, gdje su se kvalificirali za uéitelje (Pobjeda, 16. rujna 1950., 2). Iako nisu bili
jedini, privremeni albanski u¢itelji nesumnjivo su bili najbrojniji predstavnici albanske
intelektualne elite koja se formirala u Crnoj Gori nakon 1945. godine.

Kako se broj §kola povecavao, tako se poveéavao i broj albanskih ucitelja. Tako je
pocetkom 1947, godine u 19 albanskih skola i 39 regionalnih odjela Crne Gore bilo
zaposleno 29 ucitelja, od kojih je vecina zavriila samo osnovnu 8kolu i pohadala
jednomjesecni uciteljski tecaj (DACG, 4. travnja 1947.). Dvije godine kasnije u
crnogorskom obrazovnom sustavu pojavio se zavidan broj albanskih uditelja, §to je
obrazovnom sustavu omogucdilo nesmetan rad. Obi¢no je u jednoj 8koli radio samo
jedan uéitelj, ali u veéim podruéjima bilo ih je nekoliko. Medutim, budu¢i da su
albansko nastavno osoblje uglavnom ¢inili mladiéi, $kole su zbog vojnog roka cesto
bile obustavljene zbog nedostatka ulitelja. Stoga su, prilikom odabira pojedinaca za
osposobljavanje nastavnika u Albaniji, lokalne vlasti zamoljene da uzmu u obzir da je,
osim op¢ih uvjeta (da je uditelj drzavljanin FNR] i da je od lokalne uprave i omladinske
organizacije predloZen za nastavni rad u osnovnim $kolama), kandidat takoder odsluZio
vojni rok. Takoder, zbog kvalitete obrazovnoga procesa, bilo je poZeljno da kandidati
imaju barem ,,nekoliko razreda srednje §kole”. Medutim, s obzirom na kadrovske
probleme, kandidati koji su ,zavrsili najmanje cetiri razreda osnovne $kole” uglavnom
su prihvaceni kao privremeni uéitelji. Unato¢ niskim stru¢nim kvalifikacijama,
¢injenica da se broj privremenih uitelja neprestano povecavao iz godine u godinu
ukazivala je na sve vedi interes Albanaca za obrazovni rad. To je bio pozitivan signal
kada je u pitanju emancipacija Albanaca. Tako se 40 kandidata (44, prema nekim
izvorima) prijavilo za te¢ajeve usavriavanja ucitelja u Ulcinju od 1. srpnja do 15.
rujna 1947., od kojih je veéina bila iz Bara i okolice (34), a samo je mali broj ucitelja
ispunjavao uvjete za stru¢no usavriavanje na raznim te¢ajevima, u uciteljskim skolama
u Cetinju i Herceg Novom. (DACG, 17. lipnja 1951.). To su uglavnom bili uditelji s
vigim strunim kvalifikacijama. Osim nekoliko Zena, svi sudionici tecaja u Ulcinju
bili su mugkarci. To nedvosmisleno potvrduje podredenu ulogu Zena u albanskoj
patrijarhalnoj obitelji, koja se snaZno protivila drustvenom aktivizmu i drustvenom
Jivotu Zenskoga stanovniitva. To je bilo posebno vidljivo medu muslimanima, dok su
Albanci katolitke vjere nekako bili liberalniji. To potvrduje rodna struktura ucitelja
koji su pohadali te¢ajeve u Ulcinju 1947. godine, u kojima su samo ¢etiri od etrdeset
sudionika bile Zene. Medu njima su tri priviemene uciteljice bile katolkinje. Vecina
kandidata pokazala je dobru disciplinu i snaznu predanost poslu, dok su se petorica
istaknula svojim ponasanjem i predano$¢u poslu (ukljucujuci jednu Zenu). Uz to, tecaj
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su uglavnom pohadali privremeni ucitelji koji su zavriili manje od &etiri razreda srednje
Skole. Na kraju zavrienih ispita odrzanih od 11. do 13. rujna 1947. kandidati su polozili
pedagosku skupinu predmeta i matematiku, nakon usmenih ispita iz albanskoga jezika,
pedagoske skupine predmeta, srpskoga jezika, povijesti, zemljopisa i drustva. Od 36
kandidata koji su pristupilii ispitu, 29 kandidata polozilo je te¢aj, §to je bio vrlo dobar
rezultat (DACG, 15. rujna 1947.).

Uz teCajeve za privremene ucitelje u Crnoj Gori, albanski uitelji $kolovali su se na
Kosovu u Albanskoj uditeljskoj skoli u Jakovici, jezi¢ne $kole na razini srednje $kole.
Prva generacija ucenika ove 8kole ukljuéivala je tri kadeta albanske nacionalnosti
iz Crne Gore, za koje se ogekivalo da ¢e diplomirati sredinom oZujka 1948. godine.
To su vjerojatno bili prvi uéitelji albanske nacionalnosti iz Crne Gore koji su stekli
profesionalnu kvalifikaciju u uéiteljskoj $koli u Jakovici. Buduéi da u to -vrijeme nije
bilo uditeljskih fakulteta na albanskom jeziku, nakon rata u ovoj su 8koli studirali
uglavnom albanski u¢itelji iz Crne Gore. Tako je pogetkom srpnja 1947. godine deset
ucenika albanske nacionalnosti dobilo priliku studirati i od njih se trazilo da zavrie
Cetiri razreda srednje $kole prema uvjetima upisa (DACG, 18. lipnja 1947.).

Od 30 u¢itelja koji su radili u albanskim 8kolama u Crnoj Gori, samo je osam
privremenih uéitelja ispunilo uvjete za uéenje u uciteljskoj skoli u Jakovici (tri od njih
su zavrsila Cetiri razreda srednje $kole, a petero ih je zavrsilo $est do osam razreda
srednje kole). S izuzetkom dvojice uéitelja s profesionalnim kvalifikacijama, ostali su
uditelji zavr$ili manje od ¢etiri razreda srednje $kole. Od toga 11 ulitelja zavrsilo je samo
Cetiri razreda osnovne Skole, §to je bio minimum potreban za bavljenje uciteljskom
profesijom. Kako bi nadoknadile nedostatke u obrazovanju, vlasti su obuéile albanske
ucitelje za Cetverogodiinju osnovnu $kolu na tecajevima za nacionalne manjine u
Ulcinju. U isto vrijeme, u ljeto 1947., uputili su srednjoskolske ucitelje da pohadaju
tecajeve za usavravanje ucitelja (DACG, 1. travnja 1951.).

Cinjenica da se broj nekvalificiranih albanskih ulitelja neprestano povecavao,
stvorila je dobre preduvjete za otvaranje novih $kola, a time i ve¢u i kvalitetniju skupinu
albanskih uéitelja. Razloge sve vece predanosti mladih Albanaca utiteljskoj profesiji
treba traZiti u materijalnoj sigurnosti zajamcenoj uciteljskom profesijom. Iako je vecina
albanskih ucitelja imala privremeni status u drzavnoj sluzbi, ¢injenica da se broj u¢enika
i albanskih 3kola povecavao sa svakom $kolskom godinom, potaknula je mlade ljude da
se sve vise ukljuuju u uciteljsku profesiju. Unato¢ tome, crnogorski obrazovni sustav
trebao je albanske uéitelje. Istodobno, bilo je o¢ito da ce nekvalificirano osoblje proéi
stru¢no usavriavanje uz zaposljavanje, §to je osiguralo da ce s vremenom regulirati svoj
obrazovni status. Stoga se, zahvaljujuéi pravu na obrazovanje na materinskom jeziku
koje je Albancima dodijelila socijalistika vlada, drzavnim potrebama i materijalnim
uzrocima, u Crnoj Gori poceo formirati sve ve¢i broj albanske intelektualne elite.
Samo u jednom dijelu Crne Gore, gdje je Zivio samo mali dio albanskoga stanovnistva
(podruéje Plav-Gusinje), u ljeto 1948., sedmero privremenih uitelja prijavilo se za
dvomjesecne tecajeve strukovnoga obrazovanja u Ulcinju.
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Samo je jedan u¢itelj iz ovoga podru¢ja sudjelovao na ovom teéaju prethodne godine.
Sli¢na je situacija videna i u drugim podruéjima naseljenim Albancima (DACG, 1.
lipnja 1948.). Tako je ubrzani proces $kolovanja doveo do pojave sve vecega broja
albanskih ucitelja koji su odigrali zna¢ajnu ulogu ,u transformaciji i oblikovanju slike
novog socijalistickog covjeka” Iako pedagosko osoblje Crne Gore nije u potpunosti i
kvantitativno ispunilo zadatke koji su mu dodijeljeni, nema sumnje da je od oslobodenja
zemlje vlada ucinila mnogo na stvaranju i obrazovanju nastavnoga osoblja. To je posebno
bio slu¢aj u albanskim regijama, gdje je u $kolskoj godini 1948./49., uz preko tri tisuce
ucenika, radilo 53 ucitelja (Pobjeda, 28. listopada 1948., 4). S obzirom na arhaiénu
kulturnu prirodu albanskoga stanovnistva, vlada je u kratkom vremenu pripremila
velik nastavnicki kadar medu Albancima, ne samo za obrazovanje mlade generacije
Albanaca u socijalistickom duhu, ve¢ i za promjenu %ivota i navika Albanaca. Sve
tadadnje obrazovne institucije u Jugoslaviji imale su najvazniju misiju u tom pogledu
- obrazovanje ucitelja ¢iji je zadatak bio kulturno transformirati selo, bore¢i se protiv
nepismenosti, polupismenosti, ,praznovjerja i zaostalosti svih vrsta” (Pobjeda, 28.
listopada 1948., 4). Medutim, s obzirom na nisku profesionalnu kvalifikaciju i ubrzani
proces obrazovanja albanskih ucitelja, o¢ekivanja vlasti bila su potpuno nerealna,
pogotovo jer su zbog nedostatka obrazovanih ljudi brigu o cjelokupnom kulturnom
i obrazovnom Zivotu, administrativnim poslovima i druitvenom Zivotu u albanskim
zajednicama obavljali ucitelji koji se, fizicki ili intelektualno, nisu mogli nositi sa slozenim
zadatcima koje im je dodijelila vlada. Istodobno, nije bilo organizirano opskrbljivanje
ucitelja stru¢nim ¢asopisima i knjigama, pa se sav nastavni rad uglavnom svodio na
provodenje jednoga ili dva te¢aja godi$nje i pruzanje stipendija za studiranje u $kolama
na Kosovu i Metohiji, §to su bila nedovoljna ulaganja za kulturnu transformaciju Zivota
u albanskim regijama. Ovo je zahtijevalo znatno vece sudjelovanje vlasti i masovnih
partijskih organizacija, koje su prema tim zadatcima bile ravhodu$ne. Medutim, unatoc¢
brojnim propustima, vlada je u cjelini imala mnogo razloga biti zadovoljna poslom
za usavriavanje ucitelja,jer je 1949. poslala ¢ak 32 privremena uditelja na tecajeve
na Kosovu i Metohiji, nakon cega su trebali postati kvalificirani ucitelji (DACG, 7.
listopada, 1949.). Nekoliko godina ranije, imati toliko kvalificiranih albanskih ucitelja
bilo je nerealno.

Stovige, u samo cetiri godine nakon zavrietka rata postignut je ogroman uspjeh u
procesu stvaranja albanskoga nastavnog osoblja u Crnoj Gori. Nakon sukoba izmedu
Jugoslavije i zemalja socijalistikoga tabora 1948. godine, zbog poboljsanja Zivotnih
uvjeta, u Jugoslaviju je dofao veliki broj politi¢kih emigranata iz Albanije, ukljucujudi
i niz obrazovnih radnika. Za razliku od svojih sunarodnjaka i kolega iz Crne Gore, od
kojih je vedina imala skromne diplome, neki uéitelji koji su pocetkom 1949. iz Albanije
pobjegli u Jugoslaviju (Crnu Goru) zavrsili su nekoliko razreda srednje kole. Jedan je
¢ak imao i srednjogkolsku diplomu, §to je u to vrijeme bilo dobro obrazovanje (DACG,
15.0%ujka 1949.). Viga profesionalna kvalifikacija albanskih ucitelja u Albaniji od njihovih
sunarodnjaka u Crnoj Gori ukazuje na to da obrazovanje na materinskom jeziku u
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Albaniji ima duZu tradiciju nego u Jugoslaviji (Crnoj Gori). Albansko stanovniétvo
Jugoslavije dobilo je to pravo tek 1945. godine. U svakom sluéaju, zbog neslaganja s
politikom jugoslavenskih vlasti u podruju Titograda u proljece 1949. godine, dva
utitelja pobjegla su u Albaniju, a jedan je zatvoren. Albanski uéitelji pozdravili su
ishod situacije i zamijenili svoje sunarodnjake i crnogorske kolege. Za neke od njih
dolazak u Jugoslaviju bio je prilika za nastavak profesionalnoga razvoja. Tako je u
srpnju 1950. godine ucitelj sedmogodisnje 3kole izrazio Zelju da studira matematiku
na fakultetu prirodnih znanosti u Jugoslaviji, $to je u to vrijeme bilo nezamislivo za
lokalne albanske radnike u obrazovanju (DACG, 19. srpnja 1950. godine).

Stipendije za obrazovanje na Kosovu i Metohiji i dugogodi3nji rad na stvaranju
nastavnoga osoblja doveli su do znacajnoga povecanja i povecanja razine znanja
albanskoga pedagoskog osoblja, jer je pocetkom $kolske godine 1950./51. godine u
osnovnim Skolama 58 uditelja. Iako to nije rijedilo nedostatak albanskoga nastavnog
osoblja, zabrinjavajuca ¢injenica bila je to §to je, unato¢ pretplati svih albanskih $kola
na strucne i pedagoske casopise, rad nekih ucitelja na stru¢noj i ideoloskoj obuci bio
slab, $to se negativno odrazilo na nastavu koju je obiljeZila neaktivnost, rad na knjigama,
verbalizam, stereotipizacija i pogre$no tumacenje gradiva (Pobjeda, 5. oZujka 1950.).
To je bila posljedica ubrzane pripreme albanskih uditelja, tijekom koje je kvaliteta
nesumnjivo izgubljena u utrci za profesionalnom kvalifikacijom i kvantitativnim
parametrima. Medutim, uzimajuéi u obzir trenuta¢nu situaciju, dostupnost osoblja i
objektivne potrebe povezane s rje$avanjem problema nedostatka albanskih pedagoskih
kadrova, kvaliteta je u poslijeratnim godinama otisla u drugi plan. Tako je, zahvaljujuci
politici masovnoga obrazovanja, u ljeto 1949. godine deset nekvalificiranih ucitelja steklo
stru¢nu kvalifikaciju na pedagoskim tecajevima na Kosovu i Metohiji, dok je 26 ucenika
prve generacije koji su redovito zavrsavali albanske osnovne kole u Crnoj Gori dobilo
stipendije i poslani su na studij u Utiteljskoj 8koli u Jakovici Skolske godine 1950./51.
Od toga je devet stipendista bilo iz Ulcinja, 12 iz Tuzija, tri iz Vladimira (Ulcinjska
oblast) i dva iz Gusinja. Osim o¢itoga interesa mladih za nastavkom obrazovanja na
Kosovu i Metohiji, ovi podatci pokazuju da su se stavovi Albanaca prema $kolskom
obrazovanju poéeli pozitivno mijenjati. To je bila posljedica progresivne obrazovne
politike socijalisti¢ke vlade koja je nastojala integrirati Albance u drustvene procese
brzom emancipacijom.

Zbog tradicionalnoga svjetonazora albanske patrijarhalne obitelji, ukljucivanje Zena
u drustvene procese odvijalo se nepoZeljnim tempom. To potvrduje ¢injenica da je od
26 albanskih stipendista poslanih na studij u Jakovicu, na Kosovo i Metohiju, 1950.
godine, samo jedna bila Zena. Medutim, s obzirom na snazno protivljenje Albanaca
emancipaciji Zena, ohrabrujuce je da je prva generacija studentica koje su se $kolovale
o dr¥avnom trogku imala jednu Albanku muslimanske vjere (DACG, 15. svibnja 1950.).

Cinjenica da su ulaganja u profesionalni razvoj i obrazovanje dovela do stvaranja
najboljih kadrova u Crnoj Gori svjedoci ¢injenica da su 1950. obrazovne vlasti nalozile
albanskim ugiteljima i odgojiteljima ,koji razumiju Zivot manjina” da prikupe materijale
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i sastave udzbenik na albanskom jeziku koji bi sluZio i kao ¢itanka i kao zbirka tekstova
narodne tematike. Velik broj albanskih uditelja iz cijele Crne Gore sudjelovao je u
njegovoj pripremi i morao je napraviti izbor vaznih trenutaka i dogadaja iz Zivota i
povijesti Albanaca, posvecujuci posebnu pozornost njihovom sudjelovanju u narodno-
oslobodilackom ratu, borbi protiv nepismenosti i sli¢no. Tako su brojni albanski
ucitelji koji su se nakon rata usavriavali pohadajuci strukovne i pedagoske tecajeve
u Crnoj Gori i na Kosovu i Metohiji, zajedno s nekoliko kolega nealbanaca, stvorili
prvu ,Citanku» na albanskom jeziku, prilagodenu Zivotu i obicajima, kao i povijesti
Albanaca u Crnoj Gori. Medu ostalim pokazateljima, to je bila potvrda ispravnosti
obrazovne politike socijalistickih vlasti u usavrdavanju albanskoga nastavnog osoblja.
Dakle, zahvaljujudi vladinim ulaganjima u obrazovanje, od stanovnistva u kojem
prakticki nije bilo pismenih ljudi, svijest Albanaca o potrebi obrazovanja uvelike se
promijenila, iako za vecinu jo§ uvijek nije bila na potrebnoj razini. Medutim, kako se
svake godine poveéavao broj uéitelja koji zavravaju nize i viSe pedagoske tecajeve u
uciteljskoj $koli u Jakovici, kao i pedagoske tecajeve u srednjoj 8koli u Pedi, Prizrenu,
Kosovskoj Mitrovici i drugim mjestima na Kosovu i Metohiji, tako se povecavao i
prve polovice 1951. godine sedam je uitelja poloZilo zavréni ispit za ucitelja, pet ih je
trebalo poloZiti, a 15 je zavrSilo visi pedagoski te¢aj i zavrini ispit u Kosovu i Metohiji.
Medu svim tim uditeljima, nekoliko ljudi s relativno dobrim kvalifikacijama bili su
albanski politi¢ki emigranti (DACG, 8. sijecnja 1951.).

Poveéani interes Albanaca za obrazovnu karijeru doveo je do toga da je Ministarstvo
obrazovanja poostrilo kriterije za pohadanje te¢ajeva za nacionalne manjine. Stoga su
samo privremeni ucitelji koji su postigli zadovoljavajuci uspjeh prethodnih godina
polozili dodatne ispite iz jednoga ili dva predmeta prethodne godine, a oni koji su
poloviéno zavriili studij i nikada nisu pohadali te¢ajeve, imali su pravo pohadati teCajeve
na Kosovu i Metohiji u ljeto 1951. godine. Zbog neodgovornoga stava prema svojim
duZznostima, privremenim uciteljima koji su odbili polagati dodatne ispite to nije bilo
dopusteno, §to je moglo ugroziti njihov buduci obrazovni status. Naravno, na to jeu
odredenoj mjeri utjecala esta praksa napustanja Skole, koju su vlasti pokusale izbjeci
boljim odabirom polaznika (DACG, 1. lipnja 1951.). Sudeéi po uspjesima na kraju
gkolske godine 1951./52., polaznici albanske uciteljske skole u Jakovici te su godine
postigli velike uspjehe. Naime, od 30 stipendista albanske nacionalnosti kojima je
Vlada Crne Gore dodijelila stipendije te akademske godine, 23 u¢enika zavriila su prvi,
drugi i treci razred ove Skole. Od toga su Cetiri uéenika postigla izvrsne rezultate, 14 je
dobilo vrlo dobru ocjenu, a pet je postiglo dobre rezultate. Troje je polaznika poslano
na popravni ispit, dok su etvorica ponovila drugi i tre¢i razred (DACG, 12. kolovoza
1952.). Uspjesi koje su albanski ucenici postigli u ovoj gkoli jasno su potvrdili ispravnost
politike nove vlade koja je Albancima omoguéila obrazovanje na njihovom materinskom
jeziku. Istodobno, to je nedvosmisleno ukazivalo ne samo da je obrazovanje Albanaca
urodilo plodom, ve¢ i da su se njihovi stavovi prema obrazovanju i emancipaciji s
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vremenom poceli mijenjati. Doduse, to je bio spor proces. Veéina Albanaca i dalje
je 8kolovanje dozivljavala kao oblik drzavne prisile koja prijeti egzistenciji obitelji.
Zanimljivo je da je takvo razumijevanje bilo prisutno i medu roditeljima ¢ija su se
djeca $kolovala na Kosovu i Metohiji. Ipak, kad su njihova djeca zavrsila $kolu i kad
im se pocela otvarati moguénost zaposlenja u drzavnoj sluzbi, njihova su se misljenja
o vaznosti §kolovanja pocela dramati¢no mijenjati. Prema izvje$¢ima tiska, jedan je
Albanac iz okruga Bar, nakon §to je saznao da njegov sin zavriava uditeljsku Skolu,
rekao da ¢e svima reéi da poénu obrazovati svoju djecu. Tako je nakon rata u Crnoj
Gori konaéno doglo vrijeme da Albanci imaju ,duZnosnike i obrazovane ljude” Tako
je broj takvih ljudi jo$ uvijek bio malen, ¢injenica da je u $kolskoj godini 1951./52. u
samo jednom dijelu albanske ¢etvrti bar osam ucenika zavrsilo semestar u uciteljskoj
gkoli u Jakovici s izvrsnim i vrlo dobrim rezultatima potaknula je vlasti da nastave
politiku obrazovanja nacionalnih manjina. Uzimajuéi u obzir da su prema nekim
izvjedtajima samo tri kvalificirana u¢itelja radila u albanskim $kolama u okrugu Bar
nakon rata i da je pocetkom 1952./53. na tom podruéju bilo 14 mladi¢a s potvrdom o
poloZenom ispitu za uitelja, moze se re¢i da se samo na tom podrucju tijekom godina
broj kvalificiranih uéitelja nekoliko puta poveéao. Vlada je s ponosom primijetila da
je ,to bio jedini rezultat kulturnog i obrazovnog rada na tom podrudju, nece ga se
podcijeniti”. Medutim, buduéi da su to bili individualni uspjesi, to je bila mala utjeha,
pa se nakon godina ulaganja u obrazovanje Albanaca vlada zapitala: ,Jesu li uitelji
Siptari zasluzili takvu brigu i jesu li ispunili nade poloZene u njih?” Iako nisu osporili
da je rad pedagoga u albanskim zajednicama bio vrlo , teZak i osjetljiv’; lokalne su vlasti
napustile ,praksu fokusiranja svih aktivnosti na najzaostalija podruéja’, zanemarujuci
tako podruéja koja bi mogla dati ve¢i kulturni i obrazovni doprinos. To, naravno, nije
zaustavilo praksu ulaganja u obrazovanje i usavrSavanje albanskih ucitelja, ali vise nije
imala isti karakter (Pobjeda, 10. travnja 1952., 7).

Naime, decentralizacijom poslova kojima upravlja Odbor za obrazovanje i kulturu
(Ministarstvo obrazovanja), dodjela stipendija studentima od oZujka 1953. preslaje u
nadleznost lokalnih vlasti koje su dodjeljivale stipendije na temelju potreba za odredenim
kadrom. Zbog toga je mali broj studenata, unato¢ ispunjavanju uvjeta, 1953. godine
ostao bez stipendije. Suprotstavljajuci se toj praksi, Republi¢ko vije¢e za obrazovanje i
kulturu na svojem je sastanku 21. srpnja 1953. godine odludilo da pri dodjeli stipendija
lokalne vlasti moraju uzeti u obzir ,potrebu Republike za odredenim kadrom”, pa stoga
stipendije moraju biti dodijeljene ucenicima i studentima za kojima ,nema izravne
potrebe ako ih trebaju drugi okruzi (gradovi)” (DACG, 14. sijecnja 1954.).

Zbog nedostatka albanskih ucitelja, vlasti nisu imale razloga uskratiti Albancima
pravo na stipendije, jer je to bilo samo u okrugu Bar uoéi $kolske godine 1953./54.
Osam je ulitelja nedostajalo u albanskim osnovnim §kolama (DACG, 5. srpnja 1953.).
To je bila posljedica posebnoga odnosa vecine albanskoga stanovnistva prema kolskom
obrazovanju, koje nije bilo blagonaklono ideji emancipacije. Stovie, kad bi mogli sami
birati, ve¢ina nikada ne bi odabrala neku vrstu emancipacije, posebno za Zene koje su



Croatian Journal of Education, Vol.25; No.3/2023, pages: 881-910

bile prava rijetkost medu albanskim stipendistima. U prilog tome govori Cinjenica da
je 1952. godine u okrugu Bar medu albanskim studentima bila samo jedna ucenica
Utiteljske Skole u Jakovici, dok medu uciteljima koji su pohadali teajeve Zenskoga
rada i domacinstva na sjeveru Crne Gore (Ivangrad-Berane) nije bilo nijedne Albanke.
U drugim srednjim i visokim obrazovnim ustanovama prakticki nije bilo albanskih
stipendista iz Crne Gore. Podetkom pedesetih godina dvadesetoga stolje¢a izuzetak su
bila dva studenta Filozofskog i Agronomskog fakulteta u Zagrebu, kao i jedan student
Rudarskog fakulteta u Varazdinu (DACG, studenti, stipendije).

Tako je to bilo skromno postignuce u deset godina aktivnoga kulturnog i obrazovnog
rada medu Albancima, s vremenom su vlasti po&ele sve vise paZnje posveéivati
organizaciji teajeva u Crnoj Gori. Medutim, nisu sprijecili albanske uéitelje da pohadaju
strukovne tecajeve na Kosovu i Metohiji. Stoga praksa davanja stipendija studentima
koji su Zeljeli studirati na Kosovu i Metohiji nije prekinuta. Medutim, buduéi da
problem kvalificiranih ucitelja sredinom pedesetih godina 20. stoljeéa nije bio toliko
problemati¢an kao prije deset godina, a sredstva uloZena u njihovo obrazovanje albanski
uditelji ¢esto nisu opravdali, vlada je zna¢ajno preispitala stavove prema stipendijama
za nekvalificirane uéitelje, zanemarujuci ¢injenicu da je vide od 100 djece poucavao
samo jedan ucitelj (DACG, 27. svibnja 1954.).

Diskusija i zakljucci

S obzirom na ulogu obrazovnoga sustava u nametanju politickih ideja i odgoju
mladih u duhu socijalisti¢kih vrijednosti, crnogorska vlada nakon Drugoga svjetskog
rata pridavala je veliku vaZnost obrazovanju, pogotovo jer je kroz obrazovni sustav
provodila sustavnu indoktrinaciju mladoga stanovnistva. S obzirom na sloZeni povijesni,
kulturni i drustveni razvoj albanskoga stanovnistva, u kojem je nakon oslobodenja
vise od 90 % stanovnistva bilo nepismeno, ljudi s osnovnom pismenoscu bili su rijetki,
kao i obrazovani utitelji. Stoga je potreba da vlasti nakon rata obu¢avaju albanske
uitelje bila od velike vaznosti. Medutim, buduci da je albansko nastavno osoblje
bilo u znacajnom deficitu, socijalisticka vlada bila je prisiljena povjeriti obrazovnu
sluzbu u albanskim regijama osobama s nedovoljnim profesionalnim kvalifikacijama.
Najvaznije za vladu bilo je da osoba bude ideoloski prihvatljiva. Vlada je nedostatak
iskustva nadoknadila ubrzanim u¢enjem (pohadanjem te¢ajeva) i dodijelila stipendije
nekvalificiranim uéiteljima i uéenicima za obrazovanje u skolama za pripremu ucitelja
na albanskom jeziku na Kosovu i Metohiji. Ulaganjem u obrazovanje albanskih ucitelja,
socijalisticka vlada poslijeratne Crne Gore pridonijela je tako znacajnom povecanju
broja albanskih ucitelja s profesionalnim kvalifikacijama. Potreba za obukom albanskih
ucitelja povecala se nakon sukoba izmedu Jugoslavije i zemalja socijalistickoga tabora
1948. godine, kada je, zbog straha da e biti pod utjecajem albanske propagande,
socijalisti¢ka vlada Crne Gore pocela otvarati velik broj $kola na albanskom jeziku i
ulagati velika sredstva poucavajuci albansko nastavno osoblje. Stalnim ulaganjem u
obrazovanje, socijalisticka vlada Crne Gore stvorila je solidnu bazu obrazovanih uitelja
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u deset godina. Medutim, s obzirom na to da je profesionalna kvalifikacija albanskoga
nastavnog osoblja $kolovanoga na Kosovu i Metohiji bila na razini srednje $kole, deset
godina nakon oslobodenja zemlje, samo je jedan albanski ucitelj jo3 uvijek imao visoko
obrazovanje (polozZio je stru¢ni drzavni ispit) (DACG, albanske 3kole). S obzirom na
okolnosti u kojima se Crna Gora nasla, ovo je bio zna¢ajan uspjeh koji je omoguéio
nesmetan tijek procesa ucenja u albanskim $kolama u Crnoj Gori.

Arhivsko istrazivanje, kao i analiza arhivskih dokumenta, potvrdili su istrazivacke
hipoteze:

Prva hipoteza: Komunisti¢ka partija Zeljela je apsolutni monopolom na obrazovni
sistem albanskoga stanovnistva, koji joj je sluzio kao sredstvo za sustavnu indoktrinaciju
mladih albanskih naraiataja u Crnoj Gori, koje vlast nastojala da namtene socijalisticke
ideje i obrazuje u socijalistickom duhu.

Druga hipoteza: Od sukoba Jugoslavije sa zemljama Informbiroa 1948. godine,
albanska je nacionalna zajednica bila pod posebnom paZnjom Komunisticke partije, $to
je posebno vidljivo u podru¢ju obrazovanja. Tim prije je je nakon koncepcijskog sukoba
izmedu Jugoslavije i zemalja socijalistitkog lagera 1948. godine, postajala opravdana
bojazan da Albanci kao najbrojnija manjinska nacionalna zajednica u Jugoslaviji mogu
potpasti pod propagandu albanskog rukovodtsva, koje je nezadovoljstvo reZimom u
Jugoslaviji nastojalo da prenese na svoje sunarodnike. Zato je vlast u Crnoj Gori nakon
1948. intenzivno otvarala prosvjetne institucije sa nastavom na albanskom jeziku i
ulagala velika sredstva u obrazovanje albanskog nastavnog kadra.

Treca hipoteza: za Komunisti¢koj partiji bilo je vazno imati politi¢ki podobno
osoblje u obrazovnom procesu koje e biti naklonjeno Albancima, §to bi u pocetku
bilo u skladu s ideologkim ocekivanjima stranke, a tek onda s obvezama koje proizlaze
iz procesa uenja. Kao posljedica takvog odnosa prema albanskom nastavnom kadru
i njihovom procesu obrazovanja, socijalisticka vlast za prvih deset godina stvorila je
solidnu bazu albanskog nastavnog kadra osposobljenog za za rad u Skolstvu.
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O IZBORU U ZVANJE

Dr DJORDJE BOROZAN bira se u zvanje .nam‘.‘ni
savjetnik Univerziteta Cme Gore u Istorijskom institutu u
Podgorici.

REKTOR,

. Prof.dr Plle rag Obradovi¢




Jp Amutap Tacuh
Buiuu HayuHu capaiHUK

VIHCTUTYT 3a HOBHUJY ucTopH]y Cpbuje
T:+381 64 1525315 | E: dmitar.tasic@gmail.com

Imutap Tacuh je polen y [lerposuy na Mnasm, 18. maja 1973. rogune. Hayuna u
CTpyHHa HHTEPEcOoBara Ap Jmurpa Tacuha ycMepeHa cy Ka Cprickoj ¥ jyrociIoBeHCKO) BOjHO]
HCTOPHJH. Y TOM KOHTEKCTY nocebHO Mpoyyasa MocinepaTHe Npuiavke y JyrociaBuju mnocie
oba cBeTcka para, BOjHU U NapaBOjHH OJIrOBOP CPIICKE U JYTOCIOBEHCKE JApXaBe H OTIOpe
YCNIOCTaBJbatby jyrOCIOBEHCKE BIIACTH, NapaBOjHO OPraHM30Bale M NAPaBOjHO HACHJbE
MCTOPH]aT BOJHHX Ge3beqHOCHMX CTPYKTypa HoBe Jyrocnaeuje ¥ MelyHaponnu nonoxcaj3
Jyrocn_aBuJe M BbEHY CIIOJbHY MOJIUTHKY TOKOM XJlagHOT paTa.

UYnan je penakuuja BojHoucmopujckoe enacnuxa W ToaMiuiaka bawwmuna v Tonauuku
sbopruk. Y nepuoay 2013 — 2014 640 je u r1aBHY M OATOBOPHH YPEIHUK Bojuoucmopujcroz
2nacHuxa. 'OBOpH eHrecky, Oyrapcku U IpuKH jesHK. '

*  2012. onBpanuo noKTOpCcKy Tesy Kopnyc Hapoone Oobpane Jyzocrasuje 1944-1953

. 2036. oa6panuo mMaructapcky tesy Bojra ynpaea y Jysicnoj u Cmapoj Cpbuju 1919-1 920.
200UHe

* 1999, AMnNOMHPao ca TeMOM BOjHO-TONMTHYKA AaKUMja ~MaKeIOHCTBYJyYKHX™ Y
KpameBuuu CXC/Jyrocnaeuju 1919-1934.

Paana 6uorpadmuja

= 2018 -2019, Foctyjyhu npodecop Ha Yrusepsutery Xpazer Kpatose, Peny6nuka Yemika

» 2017 - 2018, Capaguuk Onemera 33 XYMaHUCTHKY YHHBEP3HTETA ®penepuxo I y
HanyJsy

= 2017, Capaguuk Llentpa 3a Hanpenue cryauje, Coduja, byrapcka

« 2014 - 2016, [TocT-mokTopanT KMIpckor UCTpaXkMBa4Kor CaBeTa y IlenTpy 3a cTyauje para
npu JynuBepcuTH koneuy y Jlabnuny

= 2003 — 2014, Uctpaxupay y UHCTHTYTY 3a CcTpaTernjcka MCTpakuBsamwa y beorpany

= 2000 — 2003, Apxusucta y BojHom apxusy y beorpazxy

Vuembhe y HCTPAKUBAYKHM NPOjeKTHMA

« 2017 - 2018, Tpojexar War and Citizenship. Redrawing the Boundaries of Citizenship in
the First World War and its Aftermath

= 2017, pojexar Violence as Cause and Consequence. Comparisons of Anti-Communist
Armed Resistance in Yugoslavia and Bulgaria After the Second World War

= 2014 — 2016, Tpojekatr Undemobilized Combatants; Paramilitarism ir the Balkans 1917-
1924 The Cases of Yugoslavia, Bulgaria and Albania

» 2012 — 2014, Centenary project 1914-191 8-online. Internat
World War

s 2010 — 2015, [Ipojexar Cpbu u Cpouja y jy20c106eHCKOM U MehyHaQpoOHOM KOHIMEKCATY -
Vuympawirou paseoj u nosuyuja y e6ponckoj u MeRYHAPOOHO] 3GjeOHUYU, npojexat
MuHHMcTapcTBa Hayke, 00pa3oBara U TEXHOJIOWKOT pa3Boja Penybnnke Cpbuje

s 2003 — 2015, TIpojexar Hemopuja cpnekux u Jy20C106EHCKUX opyoicanux cnaza y 19. u 20.
gexy, Tekyhu mpojekar Bojroncropujckor H MHCTUTYTA 32 cTpaTeryjcka HCTpaxuBarbad

ional Encyclopedia of the First
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[ly6auxanuje

Ykynuo 76 nybnukauuja: ner MmoHorpaduja, ase 6ubnuorpaduje, asa 360pHHKa J0KyMeHaTa,
HETP/IECET OCaM PanoBa y CTPYYHHM HacONHCHMa i 300pHHLMMA PALOBa, WECT OAPEHHNA Y
eHIuKIoNeAMjaMa, ¥ JApyro. Behu neo je o0jaB/beH Ha cprickoM je3HKy, ABaleceT Ha
eHIJIECKOM, ABa HA HEMayKoM, [Ba Ha OyrapckoM, [1Ba Ha CJOBEHAUKOM M 110 jelaH Ha
CJIOBAYKOM, LITIAHCKOM, TYPCKOM, ECTOHCKOM M PYCKOM.

Haj3navajuuje:

Kopnyc napooune oobpane Jyzocnaguje (KHOJ) 1944-1953, UHCTUTYT 32 HOBHjY UCTOPH]Y
Cpbuje, beorpag 2021

Pat;amilitariSm in the Balkans, Yugoslavia, Bulgaria and Albania [1917-1924, Oxford
University Press 2020. hitps:/global.oup.com/academic/product/paramilitarism-in-the-
balkans-9780198858324?lang=cn&cc=rs Y
Boiina nocae eotinvi, [leusicenue conpomuenenua na bankanax 1945-1953 2e. | AJO.
Tumogees, O. Oparuwny, [, Tacuy, Mocksa, «Beue» 2020

The Tito-Stalin Split and Yugosiavia's Military Opening toward the Wes: 1950-1954: In the
NATO's backyard [ Dmitar Tasi¢ co-authored with Dr. Ivan Lakovi¢, Lanham, MD :
Lexington Books 2016

Pam nocne pama : Bojcka Kpamwesune Cpéa, Xpsama u Crosenaya na Kocogy u Memoxiyju
égg—] 920 (npyro, nonymeno usnawe) / Imutap Tacuh, beorpan : CayxOenn riacHHKk,
Pam nocne pama : Bojcxa Kpamwesune Cpba, Xpsama u Cnosenaya na Kocosy u Memoxuju
191 g-l 920/ lmurap Tacuh, Beorpan : Yronuja, IHCTUTYT 3a CTpaTeryjcka HCTPaKUBatba,
2008.

OpabpaHu HAYYHH CKYNIOBH

International Workshop Contested Memories in Southeast Europe 1912-201 9: Is After the
War Before the War? Examining Cycles of Conflict and Violence in Pre- and Post-war
Eras, University of Bern,19-21 June 2019.

The 42nd Annual International Conference of the Irish Association for Russian, Central
and East European Studies State and Non-State Actors in FEastern and Central
Europe: Past, Present and Future, Dublin City University, 9-11 May 2019.

International conference Post-War Transitions in Europe: Politics, States and Veterans
(1918-1923), University College Dublin Centre for War Studies, 28-30 March 2019.
International workshop Property rights in wartime: sequestration, confiscation, restitution,
Department of Humanities, University Frederic II, Naples, 13-15 June 2018.

Annual conference of the British Association for Slavonic and East European Studies,
Churchill College - Fitzwilliam College, Cambridge UK, 2-4 April 2016.

Theatres of War: War and Postwar Experiences in the European Societies (1895-1953),

Barcelona, Spain 18-20 November 2015.
Slovenské ndrodné povostanie — Slovensko a Eurdpa v roku 1944, Banska Bystrica,

Slovakia 23-25 April 2014.

Les guerres balganiques (1912-1913); Conflits, enjeux, mémoires, Un verisités de Paris I
et Paris IV, 7-8 juin 2013.

Irregular and Regular Warfare, Experiences of Historical and Contemporary Armed
Conflicts, 11" Conference of Conflict Study Working Group, Belgrade, Serbia 23 -27 May

2011.
War, Revolution, Civil War: Eastern Europe 1917-1 923, Dublin, Repubolic of Ireland, 25 -

26 March 2011.
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Der Erste Weltkrieg auf dem Balkan — Neue Fragestellungen und Perspektiven, Vienna,
Austria 12 — 14 October 2009

East-Central Europe in the Cold War, 1945—1989, Warsaw, Poland 16 -18 October 2008
Am Rande Europas? Der Balkan — Raum und Bevolkerung als Wirkungsfelder
militdrischer Gewalt, Potsdam, Germany 15 — 17 September 2008

Militér und Staatssicherheit im Sicherheitskonzept der , Warschauer Pakt"-Staaten,
Potsdam, Germany, 2 — 4 December 2008

Ca eHreckor je npeBeo YETHPH KIbHre:
2018-2019, Llomya CanbopH, Anokanunca umnepuje; Benuxu pam u necmanax Pycroz
yapcmea (Cnyx6enu rinacuux, beorpan 2020).
Llon Tlon Ibymen, Jyeocrasuja y cenyu pama. Pamnu eemepanu u cmeaparee HoGe
opaicage 1903-1945 (Cnyxbenn rnacuuk, beorpan 2018).
Pobept TI'epapr, Mopaocenu: Kpeaso nacaehe Ilpeoz ceemckoz pama 1917 - 1923,
(Ciyxbenu rnacuuk, Beorpan 2017).
Pobepr I'eppapr, Llon XopH, Pam y mupy; napasojno nacume y Eéponu nocne Ilpeoe
ceemckoz pama 1918-1923, (Apxunenar, beorpax 2013).

AHraxxoBaH je Kao pele3eHT y yaconucuma: Bojnoucmopujcku eracnux, Tokosu ucmopuje,
Hemopujcxu 3anucu, bawmuna, Cold War History Journal, Contemporary European History,
u Fascism, Journal of Comparative Fascist Studies.

l]penasama H MEHTOPCTBA

2018-2019, Kypc History of Yugoslavia from Creation to Collapse 1918 — 2006, 3a
CTyJEHTE OCHOBHHX M MacTep CTy/Hja Ha YHuBep3utery Xpaznen Kpaiose

2018-2019, Kypc The Balkans and “Long” 19" Century: Emergence of Nation-states, 3a
CTyJeHTe OCHOBHHX M MacTep cTyauja Ha YHuBep3utety Xpanen Kpaizose .
2016, Monyn History of Yugoslavia 3a cTyaeHTe OCHOBHHX M MacTep CTyadja Ha
JynuBepcuty koney Jlabmuuy

2012-2013, MenTop 3aBpiunMx panoBa mojasHuka lllkone HauuonanHe ondpane Bojcke

Cpbuje

CruneHguje

2016 ITporpam akageMckux cTyanja: CTUNEHH]a 3a MehyHApOIHE CTPYHbaKe, IlenTap 3a
akanemcke cryauje, Coduja, byrapcka

2014 IToct-nokropeka crunenanja Mpckor HeTpa)kuBavyKor caBeTa '

2008 JlokTopcka cTunenanja, MuHucrapeTso onbpane Penybnuxe Cpbuje -

2004 MarucTapcka CTHIIEHAR]a, MHHUCTapCTBO 0AbpaHe penybanke Cpbuje



Peny6inka Cpbuja
MHHHCTAPCTBO ITPOCBETE,
HAYKE ¥ TEXHOJIOUIKOI PA3BOJA
Komnacnja 3a craname nayannx sama
BGpoj: 660-01-00006/659
04.06,2018. ropmue

Beorpan

Ha ocromy unmama 22, crap 2. wiana 70. cras 5. 3akoua 0 iIAYYHOMCTPAKHEAYKO]
aenatHocth ("CnyxGenn rnaciux PenyGmuxe Cpbuje”, 6poj 110/05, 50/06 - ncnpaska, 168/10 un
112/15), unana 3. cr. 1. u 3. u wiaua 40. [IpaBminuka 0 NOCTYNKY, HAYHHY BPEAHOBAILA U
KBAHTHTATHBHOM WCKa3sMBamy HAYYHOMCTpOXKMBayKkux pesynarara ucrpaxusaua ("CaynxGenn
rnacunk PenyGumke CpGuje", 6poj 24/16, 21/17 u 38/17) u 3axrena kojH je nojHeo

Huciwidyiu 3a nosujy uciiopujy Cpbuje y Beozpady
Komrcuja 3a cTuname HAyIHUX 3Bara Ha cequumy onpxanoj 01.06.2018. rojwmue, Hounena je

OJJAYKY
O CTUHUHABKBY HAYYHOI 3BAThA

HAp Amuiiap Tacuh
CTHYE HAY4HO 3Batbe
Buwu nayunu capadnui

y 001acTH XYMAHUCTHYKNHX HAYKa - UCTOPH]a
O b P AdI3I T OXKEDBLB E

Hnciziuiyiii 3a noeujy uciiopujy Cpouje y Beoipady

yrBpano je mpetor 6poj 01-247 oy 31.10.2017. romune ua cequmuu Hayunor peha VHcruryTa
1 moaHeo 3axTes KoMucHin 32 CTHLAME HAydHHX 3Bama 6poj 01-249 ox 06.11.2017. romure 3a
JIONOIIErsE OIUTYKe O HCIYILEHOCT] YCIIO0BA 32 CTHLARE HAY4HOT 3Bama Buuit naywnu capadaux.

KoMucuja 3a CTHUARmE HAYYHUX 3BaBA je 1O NPETXOAHO MPHOAB/BECHOM MO3MTHEHOM
MuLUBesy MaTnusor Hayqror oa6opa 3a HCTOPH)Y, APXCONOTH]Y M CTHCJNOIM]Y Ha CerHLM
onpxanoj 01.06.2018. rojune pasmMaTpalia 3aXTeB U yTBPAWIA 2 HMEHOBAHY HCIYyHbaBa yCNIORS H3
wrana 70. craB 5. 3aKoHA 0 HAayYHOMCTp@KHBAuKO]j HesaryocTH ("Ciynbenn rnackux Peny6mike
Cpbuje", 6poj 110/05, 50/06 — ucnpaska,18/10 u 112/15), wiaxa 5. ¢r. |, 1 3. u unana 40.
[paBunumka © DOCTYNKY, HAYMHY  BpejHOBama M KBAHTHTATHBHOM ~ HCKASHBAILY
HAYYHOMCTPaXMBauKKX pesyinrata Herpaxusada ("CiyxGeHy rmachuK Penybauxe Cpbuje”, 6poj
24/16, 21/17 u 38/17) 3a cruname Hay«HOr 3Baba Buume nayunu capadnux, na je OlLTy4uia Kao

y M3peLU OBE OJUTYKE.
JIoHOLUEHEM OBE OJUTyKE MMEHOBAHM CTHYE CBA Npasa KOja My Ha OCHOBY I N0 38KOHY

NpULAajy.
OmnyKy JIOCTABMTH IONHOCHOLY 3aXTeBa, HMMEHOBAHOM M apXuBU MurmcrapeTsa

npocseTe, Hayke ¥ TEXHONONIKOT pasBoja y beorpajy.

[PEJACEAHKK KOMUCUIE

“3 L 3 ;’- §
il Lj{]gféf/i?./#/[.. _
Jp Cranucnasa Croun
Hay'nm CABETHHNK




Hp _,[{MMTap Tacuh, BuuK Hayunu capagHuk
dmitar.tasic@outlook.com

dmitar.tasic ail.com

BHUBJIHOT'PADHUIA

Kmure:

. Kopnye napoone oobpane Jyzocnasuje (KHOJ) 1944-1953, UIHCTUTYT 3a HOBUjY UCTOPH]Y

Cpb6uje, beorpan 2021

Paramilitarism in the Balkans, The Cases of Yugoslavia, Bulgaria and Albania 1917-1924,
Oxford, New York : Oxford University Press 2020.

Boiina nocne goiinvi, Jleuscenue conpomuenenua na Banxanax 1945-1953 22. | AJO.
Tumodees, O. parniny, [1.Tacuy, Mocksa, «Beue» 2020

The Tito-Stalin Split and Yugoslavia’s Military Opening toward the West 1950-1954. In
the NATO's backyard / Dmitar Tasi¢ co-authored with Dr. Ivan Lakovi¢, Lanham, MD :
Lexington Books 2016

Pam nocne pama : Bojexa Kpamesune Cpba, Xpsama u Cnogenaya na Kocogy u Memoxuju
1918-1920 (apyro, nonysweHo u3famwe), beorpaa : Cnyx6eHu rnacHu, 2012.

Pam nocne pama : Bojcka Kpawesurne Cpba, Xpsama u Cnosenaya na Kocosy u Memoxuju
1918-1920, Beorpan : Yronuja, UHCTHTYT 3a CTpaTerujcka HCTpaxHBaka, 2008.

Bubauorpaduje:

1

2.

Ipeaned caodpoicaja BojHoucmopujcxoz 21acHuxa 1960-2010. 200une | [npupenuiiu]
Iimutap Tacuh, Musan Munkuh. — beorpan : MHcTuTyT 33 CTpaTerujcKa UCTpaXcuBalba,
2011.

Ipezned cadpocaja Bojroucmopujcxoz 2racHuxa 1981-2000. 200une | [npupenao]
Ilmutap Tacuh. — Beorpan : BojHONCTOPHJCKH HHCTUTYT, 2003.

360pHHULIM JOKYMEHATA:

1.

2.

Hugpopmbupo u Jyzocnosexcka (Hapoona) apmuja, 360pHUK NOKyMeHaTa / [npupeanau]
Munau Tepsuh, Muxajno Bacapa, JImutap Tacuh Beorpan : Cnyx6enu rnachuk, 2015.
Balkanski pakt: Zbornik dokumenata iz Arhiva Vojnoistorijskog instituta, -Arhr‘va
Ministarstva spoljnih poslova i Arhiva Josipa Broza Tita : (1952- 1960)/ [redakcioni odbor
Milan Terzi¢, Mihajlo Basara, Nemanja Milo3evic, Miljan Milki¢, Dmitar Tasi¢, Tatjana
Leéié]. — Beograd : Vojnoistorijski institut, 2005.

YaaHuH Yy CYPYYHHM HACOMHCHMA:



10.

i 8

12.

‘Serbia and Changes in the Concept of Citizenship in the Era o of the First World War® /
Dmitar Tasi¢, In: Studia Historica Slovenica, 21 (2021) No. 3, pp 695-726, DOI
10.32874/SHS.2021-191.01

‘Between Occupation, Exile and Unification: Sequestered and ‘Abandoned’ Properties in
Serbia and Yugoslavia during and after the First World War’, In: European Review of
History: Revue européenne d'histoire, 28:2, 176-198, DOI:
10.1080/13507486.2020.1856043

‘The Emergence of New Paramilitary Organizations in Bulgaria and Yugoslavia after the
First World War’, In: Nationalities Papers: 1-13, 2021. doi:10.1017/nps.2020.91

'Friends and Foes: Czechs/Slovaks and Serbia During the First World', In: Historizky
casopis, 68, 5, 2020, p. p. 797-814.

“The Macedonian Youth Secret Revolutionary Organization (MYSRO) 1922-1927: A New
Moment in Macedonian Struggle’, In: Geschichte und Region / Storia e regione, 28.
Jahrgang, 2019, Heft 1 — anno XXVIII, 2019, n.!, Studentische Gewalt (1914-194%) /
Violenza studentesca (1914-1945), pp. 22-43.

‘The Institutionalization of Paramilitaries in Yugoslav Macedonia: The Case of the
Organization against the Bulgarian Bandits 1923-1933", In: The Journal of Slavic Military
Studies (2019) 32/3, pp. 388-413.

‘Gallipoli Campaign 1915 and Serbia — Correlations, Significance and Implications’, In:
Journal of South-East European Studies no. 29, 2016-1, Istanbul 2019, pp. 19-31.
“Violence as Cause and Consequence: Comparisons of Anti-Communist Armed Resistance
in Yugoslavia and Bulgaria after the Second World War’, In: CAS Working Paper Series,
No. 10/2018, pp. 1-34 '

'Miks moned riigid otsustavad toetuda paramilitaarsetele iiksustele? Jugoslaavia néide
parast | maailmaséda / Why some countries decide to rely on paramilitary units? The
example of Yugoslavia after WWI', In: 6 (12) 2016 Eesti sdjaajaloo aastaraamat/Estonian
Yearbook of Military History - EUROPA PARAST | MAAILMASODA:
RAHVUSRIIKIDE ARMEEDE SUND IMPEERIUMIDE VAREMETEL/Europe After
the First World War: Birth of Armies on the Ruins of Empires, Tallinn - Esti S6jamuuseum
2016, pp. 136-163.

,Opranusaluja rpauuyHe ciyx6e y jyrocnoBeHCKHM Opy)KaHuM cHarama oA kpaja Iipyror
cBeTckor pata 10 Pesonyuuje Mndopmbupoa 1948. rommne”, Y: Bojrnoucmopujcxu
anacnuk, ronuna LXIV, 1/2014, Beorpan : MUHCcTUTYT 3a cTpaterujcka ueTpaxupamwa, 20 14,
crp. 233-250.

,OcHuBame u paz KonTpaobaseturajHe ciyxGe y jyrocnioBeHCKUM OpyxaHuM cHarama 1944
1948. Tpunior UCTpaXxmBarwy UCTOpUje BojHe ciyxbe 6e3beanoctu”, ¥: Bojroucmopujcxu
znacrux, roquua LXIII, 1/2013, Beorpan : UHCTHTYT 3a cTpaTerujcka HCTpaxHBama, 20 14,
cTp. 200-224,

,KonTpao6asewrrajua ciyx6a (KOC) u Pesonyuuja UB ~ [Tpuor ucTpakuBsary HCTOPH]e
BojHe cnyx6e 6esbeanoctu”, V: Hemopujexu sanucu, 1-2/2013, Tloarcpuua : Meropujcku
uncTutyT LipHe [N'ope 2013, ctp. 151-170.




13.

16.

17

20.

21,

22.

23,

24.

20,

26.

»ynora jemuuuua KHOJ-a y rywewy nobywe y Lasunckoj kpajuau maja 19507, V:
Bojuoucmopujcxu znacuux, rognda LXIL, 1/2012, beorpan : UucTHTyT 3a cTpaTerujeka
ucTpaxuBama, 2013, crp. 168-179.

. wOCHUBaWe W pan jeanHuua Haponue onbpane y Cpbuju (jecen 1944-nero 1945) ”, V:

36oprux Mamuye cpncke 3a ucmopujy 87, Hoeu Can 2013, ctp. 67-85.

. wOcHuBawe ¥ pan jenrHuua Kopnyca Hapoase oabpane Jyrocnasuie (KHOJ) y IlpHoj

Fopu 1944 — 19457, V. Hemopujeku 3anucu, 1-2/2012, Tloaropuua : Mcropujcku
uHcTHTyT Lphe lope 2012, crp. 79-102.

,OCHUBaME jeaMHMLA 3a paavo-u3suhame y JyrocnoBeHckoj HapoaHoj apMuju 1946-
19577, V: Bojuoucmopujexu znacrux, rogmia LX, 2/2010, beorpan : HucTuTyT 32
crparterujcka ucrpaxusaia, 2011, ctp. 136-148.

,OcHHBamwe M paj jeamruua Hapoaune onbpane y jyxHoj Cpouju 1944 — 1945. roause”,
319 g.lfegxlodfsaqxu 36opHuk, ronna S1, 6p. 51, 2011, Jleckosau, Hapoaku mysej, 2011, cTp.

. ,HeocTBapena npetma (MoryhHocT cosjetcko carenutcke arpecje Ha ®HPJ 1948-

1953)”, V: Bojuoucmopujcku enacnux, rognna LIX, 1/2009, beorpaa : HuctutyT 3a
cTpaTterujcka ucrpaxusaba, 2010, ctp. 81-98.

.'Army of the Kingdom of Serbians, Croats and Slovenes and the Seizing of New Borders

1919-1920: The Example of Old and Southern Serbia’, U: Studia Historica Slovenica,
Humanities and Social Studies Review, Maribor, 9 (2009), No. 1, pp. 67-80.

'The Assassination of King Alexander : The Swan Song of the Irternal Macedonian
Revolutionary Organization', U: Donau, Tijdschrift over Zuidost-Europa, 2008/2,
Groningen : Platform Spartak, 2008, str. 30-39.

Preoborozevanje enot zagrebsko-ljubljanske armadne oblasti s tehniko iz programa
zahodne vojaske pomogi v pedesetih letih 20. stoletja = Rearmament of the Zagrzsb-
Ljubljana Army Authority with Technical Assets from Western Military Assistance
Programme in the 1950s”, U: Vojaska zgodovina, 1(14), letnik 9/2008, Ljubljana : Vojadki
muzej Slovenske vojske, 2008, str. 59-77.

JlefictBusta Ha BMPO 8 KpancToTo Ha chpdu, XbpBaTH U C/IOBCHLM MPe3 €CeHTa Ha
1920 r. ”, V: Boewoucmopusecku cboprux, 4/2007, Codus : BoeHHO U31aTENCTBO, 2008,
crp. 31-37.

,JIpYIITBEHH W MaTepHjanHu cTatyc opuuupa pojeke Kpanepune CXC (Tpumep Tpehe
apmujcke obnacti 1919. u 1920. ronuse) 7, V: BojHoucmopujcku 2nacruk, ropusa LVII,
1-2/2007, Beorpan : MHCTHTYT 3a CTpaTerujcKa HCTpaXxuBarba, 2008, cp. 102-113.
Jlpucajenuterse [lapubpona u bocusrpana Kpamesunn CXC 19207, V: Tokoeu
ucmopuje, 3/2007, Beorpaa : HHCTUTYT 32 HOBH]Y ucropujy Cpbuje, 2007, ctp. 121-131.
_Izmedu slave i optuzbe — Kosta Milovanovi¢ Pecanac 1919™, U: Istorija XX veka, godina
XXV, 2/2007, Beograd : Institut za savremenu istoriju 2007, str. 119-124

,Slovenija v obrambenih naértih Zahoda, Jugoslavije in Balkanskega pakta”, U: Prispevki
za novejso zgodovino, letnik XLVII, 2/2007, Ljubljana : Institut za novejso zgodovino,

2007, str. 97-110.



27. ,Jlerehn onpen Jopana baGyHckor y cnpeuasamwy komutcke akuuje BMPO 1919. roaune”,

28.

29.

30.

3l

32

Y: Bojuoucmopujcxu znacnux, roauua LVI, 1-2/2006, Beorpan : Bojuownctopujckm
unctutyt, 2007, ctp. 79-92.

»»MucauM aa Xunauaap tpeba cayyBatu Nno cBaky ueHy" (0 CTaBOBKMA jyroC/IOBEHCKNX
BIACTH npema MaHacTupy Xulauaapy y Bpeme cknanamwa bankaHncker nakra 1953/54) ™,
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